TOO SIROPY WAAADARERE

Juanré éfiorigue

Jesucristo Juanré quéérdpu
tiirébiro énorigue
1 1Ate Jesucristore Coamac#
éforigue niia. “Péeroga siro
biiro wdaadacu” jiig#, énodutiyi-
gt ciitiré padecoterare. Jesucris-
tope 4dngelere “Juanré ateré &fio-
gt wéaya” jiicoyigu. 2Yuu Juan
niipetire dngele énoriguere inari-
g niijigh, Coamac& wedesere,
Jesucristo wederiguecaré diama-
cé jéaa.
3Atipi jéarirobiro wéaadaro
péero dusaa. Teero tiig#, ate Coa-
maci ticorigue maquéré busuro-
mena buegtino wusenigéidaqui.
Ateré bueri tuo, ateré tiira useni-
adacua.

Juan Jesuré padeoré ponari
macarareé jéarigue

4Yww Juan m#a Asiapu niird
Jesuré padeord siete ponari ma-
cararé jéaa. Coamacd atitére nii-
rucujags, too sagueropu niirigy,
too siropu atigadue muéaré anuré
ticoaro; anurd niirecutiri tiidro.
Espiritu Santo siete maqué anuré
tiimasire ticoré cuogt® Codamact
duiripird puto niigé teerora tii-
&ro. 5Jesucristoca teerora tiidro.

1.4 Isaias 11.2.

Ciéift Coamaciiyere wasoré mani-
r6 wederucugu niii. C&fira niipe-
tira diarira seguero masastgueri-
gt niii. C&& atibdreco macara
opardré dutigd niii. C&& mariré
maii. Cé#tye diimena mari fafia-
ré tiiré wapare netonéwi. 6 Céit
mariré &pard, paid wdari tiiyi,
Coamacé c#éét Pacu dutirére tii-
aro jiigé. Teero tiird, niipetira
ateré jiiaro: “Céd niipetirere du-
timasiqui; c&# tiidugarere tiima-
siqui”, jiiaré. C&# niipetira Opdé
niirucujaaro. Teerora niiaro.
7 Céitt Omeburudripu diidtiguda-
qui.

Niipetira c@#iré inaadacua.

Caifiré siariraca inaadacua.

Niipetire macari macara ca#-

ré Tnara, utiadacua.

Teerora wdaaro.

8“Yuurd niisuguegh, niitugu
niia”, jiiwi Céamacé mari Op#é
niipetire tutuare caogé. Cé# ati-
tére niirucujag#, too sugueropu
niirigs, too siropw atigudu niii.

Juan Jesucristore quéérépu
tiirébiro inarigue
9Yuu Juan m#dya wedegu tii-
rébiro niid. Yaw m#a tiirébiro Je-
suré padeda. Yuu m#a tiirobirora
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flaflard netdgé, Coamacd dutiré
yawupure niiri, wacltutuajaa.
Yuure Patmos nucérops, netong-
ciri basocare ciifiri nucdirépu
cliiwa. Cdéamaciéiye queti, Jesu-
yére wederé wapa anop# ciifino-
rige niid. 10Sicabureco yeerisari
bureco niiri, caniripacari, Espiri-
tu quéérdpu tiirébiro yuwure &fio-
wi. Wiciifia manird ywu sucubi-
rope bayiré busaromena wedese-
ri taowd. C&& wedesere corneta
tiirébiro bayiré busuww. 11Cé#
yuure jiiwi:

—Yuurd niisaguegs, niituga
niid. Muu Tharére sicapiipt jéaya.
Muu jéariguere Asiapu niir4 siete
ponari yuure padeoré ponari ma-
cararé ticocoya. Céa Efeso, Es-
mirna, Pérgamo, Tiatira, Sardis,
Filadelfia, Laodicea macari ma-
cara niiiya, jiiwi.

12“;Noa ywumena wedesei?”
jii, cAmenuca ifiawd. ffiacoma jii-
g, siete siawdcore pesaré yucu
oro yucure Inaw#. 13Teeyucu
watoaps basoctibiro baugtre
ihaw#. C&#& yoaroca sutird safa-
wi. Cutirops suti casero oromena
tiiri caserore siatdrige niiwi.
14Céitiya dupu maqué péa anurd
butiré niiw#. C&#& capeari peca-
pona tiirébiro asiydws. 15Dupori
asipbapiri sipiodrebiro asiyaws.
Cét wedesere oco pairé Omasa-
nucdrébiro busaws. 16Diamact
maca wamoré siete fiocdd caowi.

by.18 Espafiolmena: llave; portuguésmena: chave.

wedecotegu” jiidugaro tiia.

Apocalipsis 1, 2

Yseropt espada puanifna asoyda-
ripi stuwitiwa. Cédiya diapda
muipd tiirébiro bayiré asiydw.

17Cédiré ifa, diagubiro céitye
dupori putopa Nnaacimuwi. Céa-
pe diamacé maci wimomena
yuure naaped, jiiwi:

—~Cuirijana. Yuurd niisaguegs,
niituge niia. 18Catigd peti niia.
Yuu diarige niiwé. Diarigs niipa-
cy, catirucujaa. Yuu diarira yee-
riplina niirbps maca sawirire?
cwoa. 19Muu Tnaadriguere, mecé-
tigad 1harére, too siro waaadarere
jéaya. 20Siete fioco yda diamacé
maca wamopure cuori, mut
ifaarigue, teero biiri siete siawo-
core pesaré yuct oro yuct maqueé
biiro jiidugaro tiia: Siete fiocoa
siete 4ngelea jiidugaro tiia. Céa
siete yuure padeoré ponari maca-
rdyara niiiya. Siete siawdcore pe-
saré yuct siete ponari yuure pa-
deoré ponari macara jiidagaro
tiia, jTTwi.

Efeso maciraré jéarigue
2 1Jesucristo ateré jiiwi:

Efeso macara yuure padeori
pona macardyagu angelere® ate-
ré joaya:

“Yuu siete fiocdaré diama-
cé maca wamope caogd, sie-
te sidwdcore pesaré yuct oro
yuct watoapu inanetog# ate-
ré jiia: 2M#a tiirére yus ma-
sia. Yée maquéré m#a bayir6

€2.1 Angele “Coamaciyere
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Apocalipsis 2 534
padea. M#a pade6 yapacutia.
Nafiaré tiirdre m#a booria.
Apéri Jests céifiyere wede-
dutigae besenofia manipaca-
ra, ‘saca Jesuyére wededuti-
ga beserira niid’ jiiiya. M&a
‘;diamacéira jiimii c&a?’ jii,
taguefiamasia. Céa buerére
taord, ‘céid jiiditora niiiya’
jiimasijaa m#a. 3Padeé yapa-
cutia. Yée wapa bayiré nafia-
o netdwé mua. Teeré nuca-
jAwd.

4Tee niipetire anuré tiipa-
cari, ate dica nafaa muare:

M#a sicatops yatre mairiro-
biro mairia. 5Sicatopu yuure
anurd mairiguere waciina.
Teero tiidimiriguere waci-
pati, wasojafia sfici. Sicato-
pu tiiriguere tiiyd. M#a wa-
sohéri, m#aya siawdcoriga
m#a putopy niirigare émaja-
giida. 6Apeyé ate mua tiiré
aflunia: Nicolaitayere buerd
tiirére m#a booria. Yuuca
teeré booria.

7 Teodugarano Espiritu
Santo yuure padeoré ponari
macararé wederére tuomasi-

e Pérgamo

® Tiatira
i~
Sd e Sardis
g ® tsmima @ Filadelfia

® | codicea

Jesuré padeord siete ponari macdrd Asiapure
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ddacua. Afiurd paded came-
witiranoré yucuu catiré tico-
rigud ducare yaari tiigdda.
Tiigg Coamac# niird afnune-
ji1 jéaya, jiiwi.

Esmirna macararé jéarigue

8Jesucristo jiinemowrd stica:
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Apocalipsis 2

waaricua. Pecamepu waare
dianemore tiirébiro niia”,

jii jéaya, jiiwi.

Pérgamo macararé jéarigue

12 Jesucristo jiinemowd siica:
Pérgamo macara yuure padeori

poOna macarayagu dngelere ateré
jbéaya:

Esmirna macara ywure padeori
pona macarayagu angelere ateré

jbéaya:

“Yuurd niisaguegh, niitu-
g, diarigupu niipacs, catiru-
cujagi ateré jiia: 9M4a nafia-
rd netorére, m#ad apeyend
cuohérere masia. Teero cuo-
ripacara, petiriadarepere
caord niia. ‘Judioa niid’ jiird
m#dré fafiard6 wedeserere
masia. Yuu iflacoropu céia ju-
dioa mee niiiya; Satands du-
tirére tiird niiiya. 10M#a fa-
flard netdidarere cuirijafa.
Satands m#a siquéraré pere-
suwiips sonecori tiigédaqui,
m#d padeorére duudutigs.
M#éa puwaméquéfie burecori
flaflard netdidacu. Méad pa-
deoré wapa siadugdri, pa-
deodtrijana. M#a teero tiiri,
yuu catiré petihérere ticogu-
dacu m#a padeoré wapa.

11Espiritu Santo yuure pa-
deoré ponari macararé we-
dei. Tuodugdrano twodro.
Afiuré paded camewitirano
céd diari siro, pecamepu

d2.7 Génesis 2.9.

“Yuu espada puanina aso-
yOaripi caogé ateré jiia:
13M#a niiri maca maquéré
yag masia: Satands too ma-
cara op# niil. Méa toop# nii-
pacara, yéere tiinangiserucu-
jaa. Yaure padeodiriws, céia
Antipare siaritocaré. C&#
yéere wede, padeoticowi,
tée ciifiré sicoaritopu. Teero
wdawt médya maca Satands
niiri macaps.

14Ate dice fiaflad m#a: Ba-
laam tiidutire tiir6biro m#a si-
quéra tiinuntdsea. Céé Balare
Israelya pdna macararé fiafia-
ré tiidutiyigu. Balac c&aré
wdicura dii cé@ padeorare ti-
coariguere yaari tiiyigy; flafa-
10 fieeaperi tiiyiga. 15Nicolai-
tayere buerd tiidutirecaré€ mda
siquéra teerora tiinuntisejaa.
16Ma cfiaré ‘teeré buerijafia’
jiiria. Teewapare wactipati,
wasoyd. M#a wasohéri, mdata
m#a putoptt jeaguda. Jea, yaa-
pi useroptt stiuwitiripimena
céid buerére taonundseramena
camerisiagéda.

El Nuevo Testamento en tuyuca de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



Apocalipsis 2, 3

17Espiritu Santo yuure pa-
deoré ponari macararé we-
dei. Tuodugdrano twodro.
Afiurd pade6 camewitiranoré
mand yayidériguere ecag#da-
cu. Céaré Gtape butiripere ti-
coguda. Tiipepg mama wa-
meré€ jéatunoadacu. Sici tee-
wameré masiriqui. Tiipere
cuog# dica masigéidaqui”,
jii jéaya, jiiwi.

Tiatira macararé joéarigue
18 Jesucristo jiinemowd stica:
Tiatira macara yuure padeori
pona macarayagu dngelere ateré
jbéaya:

“Yuu Coamacé mac#, ca-
peari pecaponabiro asiyags,
dupori asipdapiri sipiodrebi-
ro asiydgu ateré jiia: 19Mda
tiirére yuu masia. M#éa mai-
ré, m#a padeoré, m#a apéra-
ré tiidpure, méa padeoyapa-
catirere masia. Ateciré ma-
sia: M#a sicatopw tiiriro ne-
mord atitére afurd tiira tiia.

20 Ate dicu fiafiad m#a: Jeza-
bel m#aré nanaré buepacari,
teero 1fajaa. ‘Coamacttyago
profeta niid’, jiimiyo coo. Coo
yuaure padecoterare jiiditoyo.
Céaré fiafiard fieeapere bueyo.
Wiicura dii 4péra cfid padeo-
rare ticoariguere yaari tiiyo
coo buerémena. 21Coo fiafiaré
tiirére waciipati, wasoadarere
yuemiwé. Wasodugériyo. Coo
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recutiri tiigiidda. Coomena fa-
flard fieeaperare bayiré fiafa-
rd netdri tiigdda, coomena
céia fiafaré tiirére waciipati,
wasohéri. 23Coo ponaré sidja-
giida. Yuu teero tiiri, niipetira
yuure padeoré ponari macara
ateré masiddacua: Yuw mw#a
tiidugarere, m#a waciirére
masipetijad; m#a tiiriro jeatu-
aro wapatigada. 24M#a Tiati-
ra macira apéra coo buerére
booria. Satandye buerére
“gputi maqué niia’ c&a jiiréca-
ré bueriwa. M#aré ateré jiia:
Mdaré apeyé dutinemoricu.
25Ate dicure tiiya: Mdéa dia-
macét tiirére duurijafia, tée
yuu pataaatiripa.

26 Afiuré padeé camewiti,
yut tiidutirere tiiyapdacutira-
noré dutiré ticoguda. Peedita
macararé dutiadacua, 27yuu
Pacu yuure niipetire macari
macararé dutiré ticorirobiro-
ra. Comegéiména diiparure
pdamutdrd tiirébiro yuure
netdnuciraré fafiard tiidda-
cua. 28 Teero tiirdnoré fiocoa-
wit béerigare ticoguda. 29Es-
piritu Santo yusre padeoré
ponari macararé wedei. Two-
dugérano tuwoaro”,

ji1 jéaya, jiiwi.

Sardis macararé jéarigue
1Jesucristo jiilnemowi siica:
Sardis macara yuure padeori

flafiar6 fieeaperere duudugi-
riyo. 22Teero tiig#, coore dia-

poOna macarayagu angelere ateré
jbéaya:
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“Yuu siete tutuare Espiritu
Santoyere cuoa. Siete flocoa-
ré cuoa. Yuu teeré cuogi ate-
ré jiia: M#a tiirére yua ma-
sid. Apéra yuure padeoré po-
nari macara muéaré 1na, biiro
jifiya: ‘Cid Coamacé catiré
ticorére cwodya; Coamact
dutirére tiifya’ jiiiya. Teero
jiipacari, diarira tiirébiro
niia m#éa; Céamacé dutirére
tiiria. 2Ateré wactiha: Mda
anurd tiiré petird tiia. Teero
tiird, anurére tiinemoéfa si-
ca, petiri jiira. Yww 7ihari,
Coamac# Thacoropa m#a tii-
ré dusajad. 3Maré buerigue-
re, m#a teeré padeoriguere
wactlifia. Tee buerére nunu-
fid. M#a teeré nunuririguere
wactipati, wasoyd. M#a afu-
r6 taomasthéri, wicfifla ma-
niré yaarépigu tiirébiro jea-
gudacu.

4M#a menamacara Sar-
dispu niira diarira tiirébiro
niipacara, siquéra cédye su-
ti jiirimanire tiirébiro nii-
iya. C@iad afiurd tiiré wapa
suti butiré sana, ywumena
bapacutiadacua. 5 Afiurd pa-
de6 camewitirano cdi tiiré-
biro suti butiré saiarira nii-
adacua. Catiré petihérere
caord wameré jéaturiplipa
cid wameré cosericu sda.
Yuu Pacw, céiiyara dngelea
iflacoropu yuu ‘cfiaré masia’
jiigétda. 6Espiritu Santo
yutre padeoré ponari maca-
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Apocalipsis 3

raré wedei.
taoaro”,

Twodugdrano

jii jéaya, jiiwi.

Filadelfia macararé jéarigue
7 Jesucristo jiinemowd siica:
Filadelfia macéara yuure padeo-

ri pona macarayagu dngelere ate-
ré joaya:

“Yuu fafiaré manigé, dia-
macé niigé niid. Daviyd sa-
wire cuoa. Yuu paori, api
biamasirii. Biari, api paAdma-
sirii. Yuua dica teeré tiimasi-
gt niijigh, méaré ateré jiia:
8M4a tiirére yuw masia: Mda
péerogd tutuare caopacdra,
yut dutirére yuuwa. Yuure
masihéramena wedesera,
‘@saja catir€ masiriga’ jiiria
m#a. Teero tiigd, yas m#aré
sicasope padnucéwd. Tiiso-
pere dpi biamasiriqui. 9M#a-
ya maca macara Satands du-
tirére tiird ‘@sa judioa niid’

jiliya. Yuu ifiacoropu judioa

mee niiiya; jiiditorepira nii-
iya. Céiaré méa putopu ati,
fiicAcoberimena jeaclimuri
tiigddacu. Yus m#éaré mairé-
re masiri tiigiéda. 10Yuu
muaré yuu dutirére ‘waciitu-
tuaremena tiiructjana’ jiidu-
tiwa. Mda yuure padeoré wa-
pa nafnard netdpacdra, teero
tiirucdjaw#. Teero tiig#, nii-
petira atibéreco macara fa-
flard netoritabe, m@aré cote-
guda. Niipetira atib@ireco
macararé ‘;deero padeomii
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Apocalipsis 3

céa?’ jiigd, céaré Nanard ne-
tori tiigéda.

11M4ata putuwaatigada. Mda
diamacé tiirére duurijafia, pe-
sari beto¢ Coamac# mw#aré ti-
coadari betore tiididri jiira.
12Afiuré paded cdmewitirano-
ré yaa Pacu puto ciifigida.
Céifiya wii maca botari tiirébi-
ro toop# niiddacua. Witirido-
jaadacua. Ywu Pact wameré
céidpure jéatuguda. Yuu Pacu-
ya maca wamecaré joaguda.
Tiimacd Mama Jerusalén wa-
mecutia. Bmudsepu niiri maca
atiditap& diidtiadacu. Teero
biiri yut wame mama wame
cfidipure jéatuguda. 13Espiritu
Santo yuure padeoré ponari
macararé wedei. Tuodugara-
no twoaro”,
ji1 jéaya, jiiwi.

Laodicea macararé jéoarigue

14 Jesucristo jiinemowti stica:
Laodicea macara yuure padeo-
ri pOna macarayags angelere ate-
ré joaya:

“Yuw wasoré manird Coa-
macéiyere diamacé wederu-
cua. Coamacé ywamena nii-
petirere tiiwi. Yuu teeré tiiri-
gu ateré jiia: 15M#a tiirére
yut masia. Yusuadraca niiria;
asirdca niiria. M#a yusudri, o
asiri, afiuboyu m#are. 16 M&a
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asibustira niia; yusudria; asi-
ria.f Teero tiigd, méaré coa-
gitdu tiia, sic@ asibustre sini-
dugdhegu eobatérobiro.
17M4#a jiimia: ‘Cuopetijaa;
niipetire yaure anurd wiaa;
dusaria’ jiimia. Méa twoma-
siria: Dusapetijaa. Nafaré di-
ca wdanora, béaneora, niye-
ru manird, ifahérd, sutima-
nird tiirébiro niid. 18Teero
tiira, muaré ateré wedesu-
guea: Oro pecamepu séesi-
pioriguere saiidara tiirébiro
yuaure padeorére sdiri atiya,
Coamac# putopw pee anuré
cuodada jiira. Suti butiré sai-
4dara tiirébiro yuure acabé-
re siiri atiya, bobooro netéri
jiira. Capea piore uco saiada-
ra tiirébiro masirére siird
atiya, yéere anurd ifiamasi-
ada jiira.

19 Yuu mairiré fafiaré tiiri,
‘teeré tiinemdrijafia’ jiia.
Teero tiird, yéere afiuro tiiya.
Yuu dutirére mu#a tiihéra,
waclipati, wasoya. 20Yuu
swogt tiia, sope dotenuciigé
tiirébiro. Sicé yuw wedeseri
taogy, yuure sope padsone-
cogubiro niii. Teero tiigéno-
mena cidmeri suoydra tiirébi-
ro useniddacu.

21 Afiurd padeé camewiti-
ranoré yaamena yat duiripi-

€3.11 Pecasdyemena: corona. f3.16 “Yusudrabiro niird Jesuré padeohéra nii-
iya”, jiidugaro tiici. “Asirabiro niird Jesuré afiurd padeord, c&# dutirére usenireme-
na tiird niiiya”, jiidugaro tiict. “Asibustirabiro niira Jesuré padeopacéra, c@@ dutiré-
re anurd tiirfya; céifiyere afurd twouséniriya”, jiidugaro tiicd.
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ropu duiadacua. Yuuca Sata-
nés yuwure wedesdpacari, ne-
tonucijawd. Teero tiigd, yau
Pacumena céifiyapirdpt duia.
22Espiritu Santo yuure pa-
deoré ponari macararé we-
dei. Teodugérano taodro”,
jii jéaya, jiiwi yuure.

Emuisepu Coamaciiré
stubusepeore

4 1Too siro ywu inaw# sfica.
Omudsepu sicasope tusuri
fflamudcows. Yuu tuosuguérigu
yuure wedeserige cornetabiro
busugtire tuowd:

—Anopé mudatiya. Too siro
wéaadarere muuré &fiogfidu tiia,
JTIwi.

2Mdéata yuu caniripacari, Espi-
ritu quéérépu tiirébiro yuure
éfiowt sficd. Yuu iflacoropu Opé
duiripird niiwé &mudsepu. Tiipi-
ropt sicét duiwi. 3Too duigé #ta-
pe jaspe o cornalina tiirébiro
afnurd asiydwi. Tiipird sicadd
bueda popeapu niiwé. Tiid4 anu-
r0 sétmerida esmeralda wamecu-
tiripe tiirébiro sémewd. 4Veinti-
cuatro &parad duirépiri tiipiroré
niisodeaws. Veinticuatro butod
dutird teepiripa duiwa. Suti buti-
ré safarira niiwd. Céidye dupupd
sotoapu oro betori pesaws. 5Tii-
pirdpure bupo widyore bauwd.
Busuré, bupo pdare busuwitiwa.
Tiipird diamacié siete siawdcore

84.7 Espaiiolmena: le6n; portuguésmena
tuguésmena: touro.

: ledo.

Apocalipsis 3, 4

tuturi jé&nuctwd. Teetuturi Es-
piritu Santo siete tutuare cuoré
niia. 6 Tiipird diamacé dia pairi-
maabiro niiw#&. Bidrubiro afiurd
ocosusuirimaa niiwd.

Tiipiroré bapari catird niiso-
deawa. Céia diamaciipe, sucubi-
rope pee capeari caowd. 7 Cati-
gé niisuguegu ydibiro8 bauwi.
Céd siro macé wecubiro” bau-
wi. C&#& siro macé& basoctbiro
diapéa cuowi. Cé&#& siro mac#
cdapacu wuaugtibiro bauwi. 8 Ba-
pari catird c@idcord seis wéure
cuowd. Niipetire céidye opédri-
pure, ciidye wéure docapure ca-
peari cuosugdjawa. Bidrecori,
flamiri yeerisdrd manird biiro
jiirucujawa:

Nafiaré manig#; flafiaré ma-
nigé; fiafiaré manigé niii
Coéamaci mari Opé tutua-
netojoag.

C#é# atitére niirucujagé, too
saguerops niirigy, too si-
ropw atigudw niif, jiiwa.

9C&#A bapari catird tiipirdpu
duigé catiré petihére cuogtre
“niipetirere dutimasia mus” jii-
wa; ciéifiré padeowd; céidiré useni-
re ticowa. 10Céa teero tiirécord
veinticuatro butod dutird tiipiro-
pu duigé puto nicdcoberimena
jeactimurucuwa. Catiré petihére
cuogtire padeowd. Céia pesaré be-
torire née, cfiyapird diamacéipu
clitiwa. Biiro jiiwa:

ha7 Espafiolmena: toro; por-
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Apocalipsis 4, 5

11Coamaci @sa Opd, niipetire-

re bauanérigu niia muu.

Muu boorémenara ate nii-
petire niia.

Teero tiirémena muu #sa
#senipeogunora niia.

Ysenipeonojigé, biiro jiinoa
mu:

Muu niipetirere dutimasigé
niia;

fisa muuré padeoda;

#@sd muuré “tutuanetojoags
niii” jiia,

jitwa.

Cordero opatiinuré néerigue
1Ywu inawd stica. TiipirOpu
duigé diamacé macd wamo-

pe sicatiinu cwowi. Pwaninapu
jéaritiinu niiwé&. Siete pirabiatu-
rigue caow#. 2Toop# sicé dngele
tutuagure iflaw#. Cé# bayiré bu-
saromena wedewi:

—Nafarére nucdjariguno dicu
pirabiaturere panecoja, iitfinuré
joamasiqui. ;Nodné niigari iitfi-
nuré joaghida? jiiwi.

3fmudsepu, ditapw, dita doca-
pure tiitinuré jdamasigd, tee jéa-
riguere buemasig@ino maniwi.
4Tiitfinuré joamasigd, tee jéari-
guere buemasigéno maniri ifa-
git, yuu bayird utiwwa. 5Sicé bu-
tod dutird menamac# yuure jii-
wi:

—Utiga mee tiiyd. Sicé niii, Ju-
day4 pona maci yai séagé ! tutua-
gu tiirébiro. C&fird David parami

i5.5 Espafiolmena: leén; portuguésmena: ledo.
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niinunusegy, c@i@ré netdonucidu-
gamirirare camewitirige niil.
Teero tiigh, céit siete pirabiature-
re paneji, iitiinuré joamasiqui,
JITWAL

6 Tiipird deco, bapari catird de-
co, veinticuatro butoa dutira de-
co Cordero céa sidnériga niipa-
cy, catigé nuctliri ihaw#. C&# sie-
te capesari, siete capeari caowi.
Tee capeari Espiritu Santo siete
tutuare cwog# niipetiro atibdre-
coptt ticodiocorigt jiidugaro tiia.
7Cordero wda, tiipiropu duigé
diamacé macd wamope cuoritii-
nuré néewi. 8 Céd tiitlinuré néeri,
bapari catird, veinticuatro butoa
dutird Cordero diamacé fiicdco-
berimena jeactimuwa. Céacord
b#apitéré,’ oro baparire caowd.
Teebaparipure sitiaditre buse-
mudcore dadaro niiwdé. 9Cfa ma-
ma basaré basara, biiro jiiwa:

Muu sidndrige niid. Coama-
céiré muuye diimena ba-
socdre wapatibosarigu
niiwé.

Muu wapatibosarira niipeti-
re ponari macara, niipeti-
re wedesera, niipetire
macari macara, niipetire
dita macara niiiya.

Muw teero tiiriga niijig#, tii
tlinuré née, teeperire pa-
nemasia.

10 Muu céiaré 6para, paid waa-
ri tiiyd, @isdyagae Coama-
c@t dutirére tiidro jiigé.

J5.8 Pecasayemena: arpas.
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Céiara niipetire dita macara-
ré dutiadacua,

jii basawa.

11Yuu ifiawd slica. Paw dngelea
tiipiroré, catirare, butoa dutirare
niisodeantcdjeawa. Pau peti nii-
wi. Céaré bapaqueopetimasifia
manitd niiw@. C&aré teowd.
12Bayiré busuromena jii basa-
peowa:

Cordero basocdye wapa sia-
nérigw niii.

Teero tiinériguemena baso-
cd usenipeogunora niii.
Ysenipeonojig#, biiro jii
basanoa céiré:

“Cé# tutuanetojoagd niii;
niipetirere cwoi; niipetire-
re masii; céif tiidugdrere
tiimasii; padeondgé niif;
niipetirere dutimasif;
afiugé niii” jiinoa,

jii basawa.

13 Apéraré taowd stica. Niipeti-
ra Coamaci tiirira fmudsepu nii-
ra, ditapa niird, dita docapu nii-
ra, dia pairimaapu niiré jii basa-
peowa:

Tiipiropu duigére, Cordero-
re “afiuré niid mya” jii-
aro;

m#aré padeodro; “m#a nii-
petirere dutimasia” jii-
aro;

“m#a tiidugdrere tiimasia”
jiiaré.

Teerora jiirucujaard mare,

jii basawa.

k6.5 Pecasayemena: balanza.

Apocalipsis 5, 6

14—Teerora jiird booa, jiiwa
bapari catiraca.

Butod dutirdpe fiicacoberime-
na jeaclimu, siubusepeowa.

Siete pirabiaturigue

6 1Yuu iflawé sticd. Cordero
tiitlinu siete pirabiature cto-
ritinuré joanuciwi. Niisuguero-
re panecojawi. Sic# bapari catird
menamacé wedeserere tuowd.
Bupo pdari busuré tiirébiro we-
desewi:

—Atiya, jIIwi.

2Cat teero jiiari sirogara, yuu
ihaw# stica. Caballo butigé wi-
tiatiwi. Cé#t sotoapu pesagd bue-
ripiré caowi. Céiéiya dupu pesari
betore ticonowi. Camerisia netd-
nuacitoarigu cimerisia netdnuca-
g witiwawi stica.

3Cordero siro macard paneco-
rira sfica, api catigé wedesewi:

—Atiya, jiiwi.

4Api caballo witiatiwi. Soagd
niiwi. C&# sotoapu pesagtire ca-
merisidddare dutirére ticonowi.
Teero tiigé, atibéreco macéararé
afiurd niirecatimiarirare cameri-
siari tiigé witiwawi. C&#& espada
pairipi ticonowi.

5Cordero pward paneari siro,
aperé paneri, api catigd wedese-
wi:

—Atiya, jiiwi.

Yuu Tiaw@é siicd. Api caballo
witiatiwi. Niigé niiwi. Cé& sotoa-
ptt pesagé nuciiré queordrek fioo-
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Apocalipsis 6

néwi. 6 Catird watoapure sicé we-
deseri tiirébiro taowt:

—Sica kilo trigo sicabureco pa-
de wapatdrocord wapacutia. Itid
kilos cebada sicabureco pade wa-
patdrocord wapacutia. Yse yaa-
répure ayiorére, vinoré nafori
tiirjjana, jiiwi.

7Cordero itidro paneari siro,
aper6 paneri, api catigd wedese-
wi:

—Atiya, jTiwi.

8Yuu Tawé sficd. Api caballo
witiatiwi. Butiwiydsaiug# niiwi.
C#éit sotoapu pesagtt wamecutiwi
Diaré Opi. C@éiré nunugé wame-
catiwi Diarira Yeeripiinari Niird-
pu. Céd dutimasirere ticonowa.
Tee dutiré cuorémena atibtireco
macara sicanifia deco macararé!
siawa. Camerisidremena, juabba-
remena, diarémena siawi. Wai-
cura ctiaraca siadpuwa.

9Cordero bapari pirabiare pa-
neari siro, aper6 paneri, diarira
yeeripiinariré iflawé&. C&a Coa-
macitye queti, Jesuyére wederi-
gue wapa sianérira niiwa. Céa
Coamac#éreé wdicara séepeoro tii-
rébiro bauré docapt niiwa.
10C§a bayiré busarémena wede-
sewa:

—Op# fafaré manigé, diama-
céi niig#, ;deero biiri muu iibure-
cope niirdré bese, flafard tiica-
mégadari, cia @saré siarigue wa-
pa? jiiwa.

542

11CHacord suti butiré ticono-
wa. CHAré jiiwi:

—Apérd méa menamacira Je-
suyére wederd, teero biiri m#a
tiirébiro padeord sianéadacua.
Yeerisafia ména, tée céaré sidpe-
tiripw, jiiwi.

12Cordero sicamoquéfie pira-
biare paneari siro, aperé panerdi,
ateré iawi: Dita bayir6 camefia-
wit; muipli béireco mac# bayird
fifigica wdawi. Muip{i fiami ma-
cé dii tiirébiro bayiré soawi.
13Nocdi ditapu fiaacodiawa; wi-
no bayiré paapuri, diawe budu-
diaro tiirébiro waawa. 148muése
ditijoaw# opacaserore paat{intia-
cojaro tiirébiro. Niipetire #&tayu-
cu, nucéirl aperopd jeabatenuca-
joawd. 15Atibdéreco macéara opa-
ra, uputi macara, surarare dutiré,
pee apeyé cuord, tutuara, niipeti-
ra dutiapenori basoca, dutiape-
nofia manira @tatutiripu dutiwa.
Btayuce maqué #taquiritd wa-
toapucaré dutiwd. 16Btayucure,
fitdquiritoré basocd niiripacari,
céa jiimiwa:

—Bsaré camotdya; @sa sotoa
flaapeajeaya, tiipiropu duig#é
dero bayird clagu #sa nafaré
tiiré wapa c@# nanaro tiiddare-
cdré cimotdya. 17 Cid #sdmena
bayiré ciari bureco jeatoaa sda.
¢(Noa sicaribibogari teeré? jii-
wa.

6.8 La cuarta parte de la gente del mundo.
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Israelya pona macararé Céamacié
wameré fiaadiyéturigue

1Too siro yut ihawit stica. Ba-
7 pari angelea ditapure nucfiri
inaw#, sicé muipli muaatirope,
api muipii saawarope, api nortepe,
api surpe. Wino céa puto jearére
camotawa. Teero tiird, wino dita-
pure, dia pairimaapure, yucupure
paapucoriws. 2G4 ditare, dia pai-
rimaaré fiafiodutinoyira. Api dnge-
lere Thawdé. Cé& muipli muaatiro-
pe atiwi. Céé Coamaci catigd wa-
me jéatunodrirore caowi. Céié céia
baparire bayiré busarémena jiiwi:
3—Dita, pairimaa, yucuré fia-
fiorijjafia ména. Tée mariyagu
Coéamacé padecoterare ciidye
diapéaripu céit wameré€ fiaadiyo-
tuari siropw, flafiofid, jiTwi.
4“Noquérd niiiya” jii wederi
teowd. Ciento cuarenta y cuatro
mil basocd niiwa. Céa Israelya
pona macara doce ponari macara
chdye diapéaripu Coéamacé wa-
me faadiyétunorira niiwa:
5Judayd pona macara doce mil
basoca,
Rubenyd pona macara doce
mil,
Gadya pona macara doce mil,
6 Aserya pona macara doce mil,
Neftaliya pona macara doce
mil,
Manaséya pona macara doce
mil,
7Simeonyd pona macara doce
mil,
Leviyd pona macara doce mil,

Apocalipsis 7

Isacarya pona macara doce
mil,
8Zabulénya pona macara doce
mil,
Joseya pona macara doce mil,
Benjaminya pona macara do-
ce mil basocé niiwa.
Niipetira cédye diapdaripure
Coamacé wame flaadiydtunorira
niiwa.

Pau suti butiré safarirare
ifarigue
9Too siro yuu ifiawd siica. Pau
basocd niipetire dita macara, nii-
petire ponari macara, niipetire
macari macara, niipetire wedese-
rare ifiawé. Céa tiipird diamaci,
Cordero diamac# nuciiwa. Céaré
bapaqueopetimasifia manitd nii-
wi. Céia suti butiré safarira iqui-
querire caowéd. 10C#a bayiré bu-
sarémena wedesewa:

Mariyaga Coamact tiipiro-
pu duigé mariré netoné-
riga niiwi.

Corderoca marir€ netonéri-
g niiwi,

jiiwa. 11 Niipetira dngelea tiipiro-
ré, butod dutirare, bapari catira-
re nuciisodeawa. Angelea tiipird
puto jea, céidye diapéarire muni-
bidciimujeawa. Coamacéré pa-
deowd. 12Biiro jiiwa:

Osayagu Coamaciré “afugd
niia” jiiaro;

“niipetirere dutimasia; nii-
petirere masia” jiiaro;

“bayiré #senia muasmena;
muuré padeda” jiiaro;
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Apocalipsis 7, 8

“muw tutuanetojoaga niia;
muu tiidaugarere tiimasia”
jiiaro.

Teerora jiirucujaard muure,

jitwa.

13Sicét bucu yuure salnawi:

—Ania suti butiré sdfarira ;noo
macara niii? ;Noop# atiyiri? jiiwi.

14Ywuu ctiré yauww:

—Muu masicu.

Catipe yuure jiiwi:

—Ania bayiré fiafiar6 netoré bu-
recori waaritore, nanar6é netorira
niiiya. Cfid Corderoye diimena c&a
fiafiaré tiiriguere cosendrira nii-
iya. Teero tiiré, céidye suti butiré
“fiaflaré manira niifya” jiidugaro
tiia. 15Teero tiird, cd Coamacdya-
pird diamac# niiiya. Céiya wii
@mudse macd wiipure bérecori,
flamiri c@@ dutirére tiifya. Tiipiro-
pu duigé céidmena nii, c&aré cote-
gudaqui. 16Ca juabéanemoricua;
oco siniduginemoricua. Céaré
muipii séenemoriqui; asiré tuune-
méricua. 17 Cordero tiipird decopu
niigé ovejare tiirébiro céiaré cote-
gudaqui. C&aré catiré petihére ti-
cogadaqui oveja coteri basocu
citiyarare oco witiri copeptt née-
waro tiirébiro. Coamacié niipetira
céid yaco ocoré cosegtdaqui, jiiwi.

Niituro pirabiariro;
sitiadfitire busemuocoriga
8 1Cordero niituro pirabiari-

ro paneri, é#muésepu dita-
manijoawd. Sica hora deco tee-

M8.7 Pecasdyemena: granizo.
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ro wdaws. 2Yuu inawé slica:
Siete dngelea Coamaci diamacié
nuciiri iflawé. Céaré siete puti-
répawure ticowi. 3Api dngele
ati, wéicura séepeoro tiirébiro
baurépu jeanucawi. Sitiadfidre
busemudcoriga orogare caowi.
Cé# paird sitiadnuire cé# buse-
adarere ticonowi. Tiipiré dia-
mac@ipu sitiadfiire sdéepeoro
oromena tiinériro niiw#. Sitia-
anudrere néewawi toop#, niipeti-
ra Coamacéré padeord sairéme-
na mudwaaro jiigé. 4Angele
yoonerigap sitiadfitire dme wi-
tiwa. Coamac#ré padeord sairé
tee 6memena bocamua, C6ama-
cét putopu busemudjeaws. 5Tee
tiidri siro, dngele séepeoro ma-
qué niti asiydrere sitiadftre
séerigapa néesadadowi. Tiigaré
atibdrecopw déediocowi. Ciit
déediocori, bupo paare, busuré,
bupo wiiyore waaws. Dita ca-
mefnawd.

Angelea putirépawure putirigue

6Siete dngelea siete putirépa-
ware cuord cfid basiro quénowa,
teeré putiadara.

7Niisuguega putiwi. C&# puti-
ri, atibérecopure ocopéri yusud-
reperi™ déedioconowdi; pecame
diimena wiorigue déediocono-
wi. Teero waari, atibiéreco deco-
mena duaré” j&ftuwwa. Yucuca
decomena duar6 jé@fituwua. Taa
niipetire j&@petijoaw.

8.7 La tercera parte.
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8Cé#t siro macé putiwi. Cédt
putiri, @tagé pairigu j&@ro tiirs-
biro dia pairimaapa déediocono-
wit. Tiimad decomena dwaré dii-
maa wdawd. 9Wai decomena
duaré™ diawa. Doorépawutd de-
comena duard® watibatéjoawd.

10Pgard siro api putiwi. Céd
putiri, fiocodwd paigé fiaacodia-
wi. Naadiagu, siawdcori tutu tii-
rébiro jé#idiawi. Cé& diamaari
niirére, oco witiré coperi niirére
decomena duaré sotoapw naa-
peawi. 11Nocoawdt wimecutiwi
“stiguégi”.P Teero tiiré, oco séi-
guéré waaws. 9 Basocd tee oco si-
nira, pau diawa.

121tf4rd siro api putiwi. C&d
putiri, muipii béreco mac#, fiami
mac#i, fiocod decomena duaré
posajoawa. Teero tiird, decome-
comena duaré bauriww; fiamica
teerora.

13Ywuw inawé stica. Cdapacu
@mudsepu wuuri ilawé. Bayiré
busurémena wedesewi:

—Bébaneodra niiadacua atibdre-
co macara, dasarépawu busuri.
itidrd 4ngelea teepawure puti-
ddara dusadya ména, jiTwi.
9 1Bapari siro api putiwi. Céé

putiri, floc6awit atibéirecopu

faadiarigure ilaw#. Cé# sicasa-
wi niiditidiari cope sdawaro ma-
ca sawire ticonowi. 2C&# tiicope
sadwarore sawipowi. Céé paori,

8.9 La tercera parte. °8.9 La tercera parte.
"9.11 Apolién griegoayemena “Nafiogé”

98.11 La tercera parte de las aguas.
jiidugaro tiicd.

Apocalipsis 8, 9

ome pairé busewitiwa wese jéi-
r0 tiirébiro. Tiicope maqué ome
muipiiré naitiajoari tiiw#. 3Tee
Omemena pat yeseroa atib#reco-
pure waawawa. Céa téamasirere
ticonowa. Tee dutirémena atidita
macararé cutiapa tiirébiro tda-
wa. 4Tdare, piiiiré, yucuré fafo-
riwa. Basocd Coamac& wame
céidye diapéaripu cuohéra dicure
téawa. 5C&aré téasiadutiriwi.
Teero siardno tiigd, sicamoquéfie
muipiird céidré teero téarucuja-
wa. Céa téare cutiapa téarobiro
plniwé.

6 Teeburecorire basocd diarére
amaamiadacua. Buaricua. Bayir6
diadugapacara, diamasiricua.

7Yeseroa yuwu Tifiari, caballoa
camerisiara waaadara quénodri-
ra tiirébiro bauwéa. Céidye dupu-
pépu oro betoribiro baurére pe-
sawa. Basocdbiro diapdacutiwa.
8Numiibiro péafiapdcutiwa. Yai-
wabiro upicutiwa. 9Céa cutirore
camotére come caserobiro bauré
niiwé. C&a wuuri, bayiré busu-
wt. Basocd camerisiira wdara,
patt caballoa wéewarecori boye-
romena wdaarobiro busawu.
10Céa picoodripure cutiapa tiiré-
biro téarepa ceowd. Teeména si-
camoquéne muipilira basocdre
téawa. 11Yeseroa Op# niiditidiari
cope dutigé niii. Cé#& hebreoaye-
mena wamecutii Abadén. Grie-
goayemena wamecttii Apolion.”

P8.11 Pecasdyemena: ajenjo.
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12Nafiaré netdsuguére wdaa
mée. Puaré dusaa ména.

13Sicamoquénera siro api puti-
wi. C&#& putiri, C6amac# diama-
céipu sitiaafitire séepeoro orome-
na tiiriro bapari capesari ctord
watoapu sicé wedeseri twowd.
14Tiiw# putidrigare jiiti:

—Bapari &angelea Codamaciré
netdnucirige menamacara siatt-
nuconorira dia Eufrates puto nii-
iya. Céiare joana, jiiti.

15C## teero jiiri twog#, bapari
dngeleare joawi. Céd basocére
decomena duaré* sidddara niiwa.
C#ia tii hora, tiibureco, tiimuipd,
tiicima niiri, “sidddacu” jiinori-
ra niiyira. 16 C&3 menamacéra ca-
balloa sotoa pesard doscientos
millones surara niiwa. “Noquéra
niifya” jiiri teow#.

17 Caballoa, teero biiri céa so-
toa pesardre biiro baurére ifawd:
Céa cutirore camotére sdard, si-
merd, ewsro niiwdé. Caballoa y4i-
wa tiirébiro dupupacutiwa. Céa
useripg Ome, pecame witiws.
Azufre j&@ré podasusuwitiwa.
18Basoca decomena duaré siané-
wa ate itidro flafiarémena: Ome,
pecame, azufre céid useropu witi-
rémena. 19Caballoa ciid useripu
witirémena, céidye picodrimena
sidmasire ticonowd. Céidye pi-
c060ri afabiro bauw. Afia dupu-
pa tiirébiro baurémena basocdre
camituwa.

$9.15 La tercera parte.

546

20Apérd siandriarirape teerora
flafiaré tiiructijawa. Céa fafiaré
tiirére “nocorod tiidiada” jii waci-
patiriwa; wasoriwa. G watiare,
oromena weerirare, platamena
weerirare, broncemena weerirare,
fitaperimena tiirirare, yucaména
tiirfrare padeoructijawa. Céa pa-
deorépe iiariya; taoriya; waama-
siriya. 21Basocdre sidddriwa; ydi-
wa oco sitard jiiditoremena tiiré-
noré tiiddriwa; apéraména fafiard
fieeapeduriwa; yaadiriwa; waci-
pati, wasoridojawa.

Péeritiinugaré dngele cuorigue
queti
1 1Ywu TNawi sfica. Api 4n-
O gele tutuagu @mudsepu
niidrige diidtiwi. C&#& dmeburua-
ri watoapu diidtiwi. Bueda céifiya
dupu sotoare niiw#. Cééiya dia-
péa muipii tiirébiro asiydws.
Céitye fiicari j&#ré botari tiirdbi-
ro bauw#. 2Cétya wamopu pu-
piodritiinugdré cwowi. Diamacé
maca depomena pairimaapu cu-
taciwi. Acunifia maca dupomena
ditapu cutactiwi. 3Yai busuré tii-
rébiro bayiré acaribiremena we-
desewi. Céaé wedeseri, siete bu-
poa wedesewa. 4Siete bapoa we-
deseari siro, teeré jéagudu tiimi-
wi. Teeré jéaguda tiiri, Gmuése-
pt wedeseri taow#:
—Siete bupoa wedeseariguere
apéri masirijaare. Jéarijana, jiiwi.
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5Ditapu, dia pairimaaps nucii-
1 yuu iflariga diamacé maca wa-
momena #mudsepd stumudco-
wi, “diamacéira jiigé tiia” jiigé.
6Coamac# catirucugs, @imudse,
@mudse maqué, dita, dita maqué,
pairimaa, pairimaa niiré tiiriga
wamemena jiiwi:

—Yoari cotenemord maniada-
cu sda. 7Niitugu dngele putinuca-
ritabere Coamaci “biiro tiigida”
jiirirobirora wdaadacu. Tiatops
céityara profetas céié tiiddarere
wederirobirora wdaadacu, jiiwi.

8fmudsepu wedesearigu yuure
wedesewi sfica:

—Angele diapu, ditapu nuciigé
putopu wdaa, céifiya wamopu cto-
ritinu pupiodritiinuré néefa, jii-
wi.

9C## teero jiiri tuogd, angele
patopw waaww.

—Pupiodritlinugaré ticoya, jii-
wit.

—Née, yaajana. Muu useropu-
re mumia oco tiirébiro ipitiadacu
ména. Muu pdagapt jearo, séigué
niiddacu, jiiwi.

10Cétya wamops cuoritinuga
pupiodritiinugdré née, yaaww.
Yuu useroptre mumia oco tiiré-
biro ipitiwa. Yua yaasOnecori,
pdagapu stigué niitw. 11 Yuure jii-
wi stica:

—Peemacari macararé, peedita
macararé, pee wedesere wedesera-
re, pau Opararé Coamaci wededu-
tirere wedegu wéaya stica, jiiwi.

£11.4 Zacarias 4.3,11-14.

Apocalipsis 10, 11
Puari Céamaciiyere wederdye
queti
1 1 1Wii tiird queorigubiro
baurigure ticonow# yus.
Ticogw, yuure jiiwi:

—CoOamacéwiire,  sitiaanure
séepeorore queogé wdaya. Tii-
wiipé niird yuure padeordre ba-
paqueoya. 2Tiiwii wesa maca ye-
pare queorijaia. Judioa niihéra-
ré ticori yepa niid. Céia cuarenta
y dos muipiira Jerusalénré bayiré
potocérd wéanetdadacua, jiiwi.

3Cét jiinemowd:

—Puari yéere wedeadarare ti-
cocogudacu. Céa mil doscientos
sesenta burecori yuu wededutire-
re wedeadacua. Béanedrere €no-
ri, béanedre sutire safarira nii-
adacua, jiiwi.

4Céa puagt olivo yucu tiirébi-
ro niir4 niiiya. ¢ Ciara sfica puaga
siawdcore pesaré yucu tiirébiro
niir4 niifya. C6dmac# puto maca-
rd niiiya. 5Apérd c&aré fafard
tiidugdri, céd wuseripa pecame
ja@iwitiremena céaré ifatutirare
séeditiojacu. C&are fiafiard tiidu-
gdguno teeména sidndgédaqui.
6 Cfia oco peaheri tiimasicua Coa-
macé céiaré wededutirere wederé
burecorire. Ocoré dii posari tii-
masicua. Céd booré tiidugareco-
r0 atibdéirecore flafiard wdari tii-
masicua.

7C&A Codamacéi wededutirere
wedeyaponoari siro, quiog# peti
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Apocalipsis 11

niiditidiari cope mac#é céidmena
camerisidg@daqui. Ciaré netdnu-
c4, sidjagiidaqui. 8 Céidye Spadri-
niaré macacapu basocd waaneto-
ropu cdanoddacu. Tiimacd céa
Opdiré curusapu siari maca niia.
Tiimaca “Sodoma, Egipto tiirébi-
ro niid” jiiiya. 9Itidbureco apeb-
reco deco niipetire macari maca-
ra, niipetire ponari macara, nii-
petire wedesera, niipetire dita
macara céidye Spadriniaré ifa-
adacua. Tee opa@@riniaré &tatuti-
pu cliidutiriadacua. 10Céa puara
atibéreco macararé fiafiard neto-
ri tiirfra niiwa. Teero tiird, céidye
opaariniaré inara, uaseniadacua.
Céia bayir6 usenird, apeyené ca-
meri ticoadacua.

11]tidbureco apeb#ireco deco
wéaromena Codmaci céaré cati-
ré ticowi siica. Teero tiird, wi-
munuciwi. Basocd céiaré ifara,
bayiré cuiwa. 12Sicé @muisepu
niigé bayiré busarémena wede-
seri taowa:

—Anop4 mudatiya, jiiti.

Teero tiira, Omeburuaména
mudwawa. Céa muawari, ciid wa-
para iflawa. 13Toord dita bayird
camefiaw#. Tiimacapure pee wi-
seri peecédiaws. Siete mil basocé
diawa. Apéré dusadrira bayiré cui-
wa. “Coamact Eimudsepu niigé di-
cu niipetirere dutimasiqui”, jiiwa.

14pyarimena fiafiard netoré
wdatoaa mée. Maata apeyé fafia-
ré atiadacu.

%11.13 La décima parte de la ciudad.
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Angele niitugu putirigue

15Angele niituga putiwi. Cad
putiri, @muisepu niira bayiré bu-
saréomena wedesewa:

—Basocé 6para dutiré nocs-
rora petia.

Céa dutimidriguere mari
Opé& Coamaci dutigads
tiii;

céift beserigu Cristo teerora
dutiguds tiii.

Dutirucujagéidaqui saa, jii-
wa.

16 Coamacit diamaci veinticua-
tro butod dutird céa duirépiripu
duird cfidye diapbarire munibia-
climujeawa. C#&#ré padeord,
17biiro jiipeowa:

—Coamacd asa Opé, muu
tutuanet6joags, niirucu-
jag#, too sugueropw niiri-
gu niia.

Muu tutuanetdjoaremena
dutinucaa. Teero tiira,
muureé usenire ticoa.

18 Niipetire dita macara mu-

mena ciamiwa.

Muu céidmena bayiré ctari-
to jeaa, diarirare wapa
tiiddarito teerora.

Niipetira muuré padecotera-
re wapatigadacu. Céa
muuyara profetas niiiya.

Muuré padeordre wapatigu-
dacu. Yputi macara muu-
ré quioniremena inari,
céidcaré wapatigudacu.
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Biri niird muuré quioni-
remena ifari, céidcaré
wapatigudacu.
Atiditd macararé posari tii-
rare cbaadare jeaa,
jitwa.
19C#a teero jiiari siro, C6ama-
céiwii &mudsepu niiri wii padno-
wi. Tiiwii popeapure sicatiba
niiwé. Tiitiba Coamacé& dutiré
joéaturigue cuorépiri sanaritiba
niiw&. Bupo waiyore, busuré,
bupo paare waaww. Dita camenia-
wit. Ocopéri yusudreperi bayird
peti haawd.

Numibye queti;
pinocabiro baugiéye queti

1 2 18mudsepu meréa bauré

peti baurére iiaw#. Too-
pé sicdé numid niiwd. Coo safiard
muipii bdreco macé asiydrobiro
bauwd. Nami macé muipi sotoa
cooye duporire péojigd niiwo.
Cooya dupupure doce flocda cao-
ribeto pesaws. 2Coo niipacé nii-
woO. Ponacutiadari sugueroga,
plinirére piininogd acaribiwo.
3Pmudsepu meréd bauré ifiawé
sticd. Sicé pinocabiro baugé
sdagiicare ifiawd. Céd siete du-
pupd ceowi. Peramdquéfie cape-
saricutiga niiwi. Siete pesaré be-
tori tee dupupdpure pesaww.
4C@@ picodomena @imudsepw nii-
mirira paw¥ flocdaré paabatedio-
cowi ditapu. Cé#& ponacutigodo
pato nucliwi, coo mac# baudri,

V12.3 Pecasdyemena: dragén.

Apocalipsis 11, 12

yaaguda jiigé. 5Coo sict wimagi
ponacutiwo. Cé&#é niipetire dita
macara Op#é niigédua niiwi. Tutu-
aromena dutigad# niiwi. Too si-
ro coo macé& Coamacé putopu
madata néewanowi céifimena duti-
gudure. 6 Numidpe basocd mani-
répu dutijéawd Coamacé coore
quénobosariropw. Toop# coore
mil doscientos sesenta burecori
yaaré ecanéwo.

78mudsepu cameriquére waa-
wa. Miguel, apéra cédiyara dnge-
lea pinocamena cdmeriquéwa.
Pinoca, teero biiri céifiyara came-
riquépacara, 8netdnucimasiri-
wa. Teero tiird, céi muisepure
niinemomasiriwa. 9Pinoca coaja-
nowi. C&@ird sicato macé pino,
watiaré dutigé, Satands, niipeti-
ro macararé jiiditoga niii. C&d,
céityaramena ditapu coadiocoja-
nowi.

10Teero waaari siro, &imuisepu
wedeseri teow#. Bayiré busuro-
mena jiiwi:

—Mariré netonére jeatoaa.

Coamaci tutuare, cé& mari
Op# niiré jeatoaa.

Cédt beserigu Cristo duti-
adaroca jeatoaa.

Mari menamacara Coama-
céiré padeorare wedesari-
gu fimuésepu niimidriga
coadioconoawi.

Cé&d bérecori, fiamiri @éisdya-
gu Coamact Tnacorops
céaré wedesarucuwi.

W12.4 La tercera parte.
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Apocalipsis 12, 13

11 Cordero diagw, dii 6mayu-
diabosariguere padeorira
niijird, Céamactye queti-
re wederucurira niijira,
c@firé netonucawa.

Apéra ciaré Cristoye wede-
ré wapa siadugdpacari,
cuiro manird wederucu-
wa.

12Teero tiird, dngelea, niipeti-
ra émuésepu niird, useni-
fia.

Atibéreco macarape, dia
pairimaa macaraca, béa-
neora niiddacu m#a.

Satands “péeroga dusaa
yuure coaadaro” jii masi-
jigt,

bayiré ctiaremena m#a puto
diiwaawi,

JITwiL

13Pinoca ditapuw coadiocori
inag#, macéicutirigore nunuwa-
wi fafhard tiidugdgw. 14Coope
cdapacu waurere ticonowo, ba-
socd manirdpa waawégodo. Too
coo niirbpu itidcéima apecéima
deco yaaré ecanéwo, pinoca coo-
re buamasthérdpu. 15Coo waari-
rope pinoca ocoré dia tiirébiro
eoylicomiwi, coore duari tiiduga-
gt. 16 Céit teero tiiri, Coamaci di-
tare yetiri tiiwi, coore tiidpugs.
Yeticutua, pinoca eoytlicoremena
dia wdari tiimiariguere néecosa-
wit. 17 Teero wéari iflag#, pinoca
numiémena ctianetdjoawi. Coo

X13.2 Pecasdyemena: leopardo.
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pardmera niinunusera dusardme-
na camerisiagé waawi. C&d Coa-
maci dutirére tiird, Jesuyére we-
derd niiiya. 18Pinoca pairimaa
wesapu jeangcawl.

Puari quiordye queti

1 3 1Ywuw TNaw# stica. Sicé
quiogt peti dia pairimaa-

pt pamupasawi. Céé pgamoqueé-
fie capesaricutiwi. Siete dupupa
caowi. Puamdquéiie pesaré beto-
ri tee capesaricord pesawu. Ciéd-
ye dupupépure Coamaciiré fiafia-
rd peti wedesere wame jéatuno-
riro niiw#. 2Quiog# peti yuu fia-
riga yai dodogtibiro baugé* nii-
wi. Cé#t bucobiro¥ duporicutiwi.
Céidt yaibiro? userocutiwi. Pinoca
citiré ct#t tutuare, cé# pee tiima-
sirere ticowi. C&diré c&@ duiripi-
ropa dupowi, “dutiya” jiigé. 3Si-
cadupupure camirdca niiwé. Ca-
tiri tiiri cdmirbca mee niiwé.
Teero niipacaro, yatiriro niiwé.
Teero tiird, atibéireco macara
ré nunwjawi. 4Basocd pinocare
padeowd, céi@t quiogh petire tii-
masirere ticori ifiard. Quiogé pe-
ticaré padeord jiiwa:

—Quiog# peti tiirébiro tutua-
gt manii. Sicéno cétmena came-
risidmasiriqui, jiimiwa.

5Pinoca céi “dutiya” jiiarigure
biiro jiidutiwi: “Coéamac# tiima-
sirere tiimasia ywucd; yuu niipe-

¥13.2 Espafiolmena: 0so; portuguésmena: urso.

%13.2 Espafiolmena: leén; portuguésmena: ledo.
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tire dutimasigéno niia”, jiimiwi.
Cuarenta y dos muipiirad cé# tii-
masirere tiirfi, Coamacé teero
ihajawi ména. 6 Coamaci#ré fiafa-
ro wedesewi. C&&# wameré, cad
niiréré, fmudsepu niiraré nanard
wedesewi. 7 Cé# Coamaci padeo-
rére camerisia netonuciri, Coa-
mac#éipe cétiré teero iajawi mé-
na. C&# niipetire ponari macara-
ré, niipetire macari macarare,
niipetire wedeserare, niipetire
dita macararé dutimasirere tico-
nowi. 8Niipetira atibéireco maca-
ra ci@iré padeodadacua. Céa niiiya
Cordero c#id sidmiriguyapiipu
céd wiameré jéatunofia manira.
Tiiplipure catiré petihére cuora-
ye wame dicu jéatunod. Céa wa-
me jéatunoyiro atib#ireco necari-
pu.
9Tuodugdrano twomasiadacua:
10“Peresu soneconoadacua”
jiinorira
peresu waaadacua, Coama-
cét cfidré “teero tiinéada-
cua” jiirirobirora.
“Espadamena sidanéadacua”
jiinorira
espadamena sianéadacua,
Coamaci céaré “teero tii-
néadacu” jiirirobirora.
Teero wéapacari, Coamacére pa-
deora wacitutua, c@@ré anurod
padeord booa.
11Yuu Thawé siicd. Api quiogd
peti dita popeapu muaatiwi. Cé#
sicé corderobiro puard capesdari-
cutiwi. Céi&t wedesere sicé pinoca
busurobiro twonéwé. 12Cé# nii-

Apocalipsis 13

stguerigt quiog# peti dutirénoré
niipetirere ctoqui. Cé&# ifiacoro-
pt tee niipetiremena dutimasii.
Céd atibdreco niiraré niisugueri-
gt camird yatinorigure padeori
tiii. 13 C&& meréa baurétd tiiéfoi.
Basocé ifiacoropu @imudse maca
pecameré ditapw diidtiri tiii.
14C&é niisugueriga quiogé peti
inacoropua meréa bauré tiiéfori,
Coamact teero 1najai. Cétipe tee
tiiéfloremena atibéreco macara-
ré jiiditoi. Tee jiiditoremena nii-
saguerige queorére weedutii.
Niisuguerigura niii espadamena
camitunorige niipacs, catigd.
15Niisuguerige c@# siro dita po-
peapu mudatirigure catiri tiirére
ticowi. Teeména niisaguerigs tii-
rébiro baugé weerigupure catiré
ticowi. Teero tiig#, weeriga we-
desemasiwi; céifiré padeohérare
siari tiiwi. 16Niipetirare céidye
diapéarire o céidye diamacé ma-
qué wamoriré c&& queorére jéa-
tunori tiiqui. Teero tiird, béri nii-
ra, uputi macaré, pee apeyé cuo-
rd4, béaneora, dutiapenori baso-
ca, dutiapenofia manird teeré
caoddacua. 17Céé queoré jéatu-
nofia manigé saimasiriqui; dua-
masiriqui. Tee queoré quiog# pe-
ti wame o c@&&t wame bapaqueoro
niia.

18 Ateré taomasird booa: Tuo-
masirdno quiogé petiye wameré
bapaqueoaro. Basoca teeré bapa-
queomasicua. Céitiye wame bapa-
queoro seiscientos sesenta y seis
niia.
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Apocalipsis 14

Ciento cuarenta y cuatro mil
basocd Coamaciiré basapeorigue

1 4 1Ywu Tawd stica. Corde-
ro @tdgé Sionpu nucliwi.
Cétmena ciento cuarenta y cua-
tro mil basoc4 niiwa. Céia Corde-
ro wameré, céft Pact wameré
cédye diapdaripure jéatunorira
niiwa. 20mudsepu busuri tuowd.
Oco pair6 dmasantcorobiro, bu-
po bayiré paarobiro busuww. Pau
béapétéra céidyere bdapdtéré®
tiirébiro busuwua. 3Céa tiipird
pttopu, bapari catird, butod duti-
rd ilacoropt mama basaré basa-
wa. Basoca tee basarére masima-
siriwa; ciento cuarenta y cuatro
mil basocd dice teeré basamasi-
wi. Céa atibéreco macara watoa-
pure netdénénorira niiwa. 4Céa
sicarino numidmena fafaré tiiri-
ra mee niiwd. Céia Cordero céi
noo waaro nunuitya. C6amacéré,
Corderore ticosugueadare tiir6-
biro niidda jiird, c&d atibdreco
macara watoapure netonénorira
niiwa. Teero tiira, ote duca buti-
saguerepa CoOamacéré ticorépa
tiirébiro niicua. 5C#a sicirino jii-
ditorira mee niiwa. Cé6amaci ina-
coropure fiafiaré manira niiiya.
itidra dngelea wederigue
6Yuu inawi siicd. Api dngele
@mudsepu wuunetdwi. Céé ati-
bdreco niiraré, niipetire dita ma-
carar€, niipetire ponari macara-

@14.2 Pecasdyemena: arpas.
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ré, niipetire wedeserare, niipeti-
re macari macararé quetiré we-
degt niiwi. Tee queti padeoruct-
re maqueé niia. 7 Céd bayiré busu-
romena jiidiocowi:

—Coamac#iré  quioniremena
inafa. “C## niipetirere dutimasi-
qui”, jiifa. C&& wapa tiiddarito
jeatoaa. Ca# @mudsere, atiditaré,
dia pairimaaré€, niipetire ocowiti-
re coperire tiiwi. Teero tiird, cé-
ré padeoyd, jiiwi.

8Api é&ngele cé@ siro macd
wawdti, jiidiocowi:

—Babilonia #puti niimiri maca

ra apeditd macararé cfia weerira-
re padeori tiiwd. Teero tiird, c&a-
ré fiafiard neeapera, ciimu mec#-
ra tiirébiro waari tiiw4, jiiwi.

9Api 4ngele puara angelea siro
mac# wuuadti, bayiré busuréome-
na jiidiocowi:

—Quiogt petire, cé#t tiirébiro
baug# weerigure padeogtino, ciié
queorére céiiya diapéapwy, céitya
wamopt jéatunorigure 10fafard
tiigddaqui Codamacé. Coamact
céiimena bayir6é cliagy, tutuaro-
mena, béanedrd manird fafiard
tiigddaqui. Pecame, azufre jééré-
mena bayiré fafiard netdri tiigd-
daqui. Angelea fiafiaré manir4 ifia-
coropy, Cordero ihacoropt teero
tiigddaqui. 11Pecame céaré fiafia-
r0 tiirime teero buserucujaa. Peti-
ricu. Quiogé petire, céi tiirébiro
baugé weerigure padeord, céé
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queorére jéatunorira bérecori, Na-
miri yeerisre buaricua.

12Teero tiird, Coamactré pa-
deord waciitutuaro booa. Céa
Coamac#é dutirére tiirda, Jesuré
padeoructra niiiya, jiiwi.

13Yuu ﬁmaﬁsepa wedeseri tuo-
wi stica:

—Ateré joéaya: “Mec@dmena
mari Op#ré padeoructjarira dia-
ra useniddacua”, jiiwi.

Espiritu Santo: —Teerora niia,
jiiwi—. Narfiard netopacéra, Coa-
macéiyere paderucurira niijira,
yeerisdiddacua. Coimacé céa
@mudsepu jeari, cid aAurd tiiri-
gue wapa céaré anurd tiigada-
qui, jiiwi.

Atib&ireco maqué oterigue

14Ywuu Ifawdé siicd. Omeburud
butiriburea baudws. Tiiburaa so-
toapu basoctibiro baugé duiwi.
Cétya dupupure oro beto pesa-
wa. Wamopure diipi? asoyéaripi
caowi. 15Api dngele Coamacawii
@mudse niiri wiipa niidrige wi-
tiatiwi. Cé&t omeburudpu duigé-
re bayiré busarémena jiiwi:

—Muuyapimena  oteriguere
paatanedna. Atibdreco maqué
oteré duca seeritono jeatoaa. Bu-
cudtuajeaa mée, jiTwi.

16Céidt teero jiiri twogé, atibé-
reco maqué oteriguere pdataneo-
wi. Teeducare seenéowi.

17Api  édngele  Coamacéwii
@mudse niiri wiipu niidrige wi-

b14.14 Pecasdyemena: hoz.

Apocalipsis 14, 15

tiatiwi. Cédica diipi asoydaripi
cuowi. 18 Api dngele wdicura sée-
peoro tiirébiro baurépw witiati-
wi. C&& pecameré dutimasirere
cuoi. Céé diipf asoyéaripi cuogé-
re bayiré busarémena jiiwi:
—Mauuyapi  asoydaripimena
atibéreco maqué usetoriré paata-
19C## teero jiiri twogt, céittya-
pimena atibireco maqué usere
paataneowi. Teeré née, use cuta-
mutdri copepu c6awi. Tee cuta-
mutdre “Céamacé fiafiardmena
bayiré cuare” jiidugaro tiia.
20Teeusere tiimaca wesapu cuta-
mutdnowd. Céa cutamutdri, dii
pairé witiwa. Tee dii caballoa
wamud decopt duatuws. Wamua
decopua duarécord Omayuyutia-
wi trescientos kilémetros yoaro.

Angelea fiafiaré tiitiadarigue

1 1Ywuu ifiawé siica. Apeyé
5 meréa bauré bayiré acua-
nérere @muésepu iflawd. Siete
dngelea niiwa. Céia siete fiafiaré
tiitdadarere ceoddara niiwa. Tee-
ména Céamacé bayir6 cuare tii-
4dare petiddacu.

2Dia pairimaabiro ffiawé. Afiu-
rd ocosustrimaa, bidru pecame-
mena w#oarimaa tiirébiro bau-
wi. Tiimad putopw basocd nucii-
wi. Céia “quiog# petire, teero bii-
ri céitir€ weerigure padeoyd” jii
dutiriguere netdénucirira niiwa.
Ca “c@@ queorére jéatuya” jiiri-
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caré, netonucirira niiwa. Céa
Coamacié ticorigue buapétéréré
caowd. 3C#ia Coamaciiré padeco-
tegt Moisés basariguemena basa-
peowa. Corderoyere basapeowa.
Biiro jiiwa:

Coéamaci @sda Opé tutuane-
tojoag#, niipetire muw
tiiré afiurd iariafiure
niia.

Teeré ifara, @sa inamani-
joaa.

Muu niipetire dita macara
Op# niia.

Mauu tiirécutire afuré niia;
diamaci niia.

4Niipetira muuré cuiro booa.

Niipetira muuré padeor6
booa.

Mauu sicéira fafaré manigé
niia.

Niipetire dita macara muu
ptto jeard muw anurd tii-
rére ifiarira niijird, mus-
ré padeoddacua,

ji1 basawa.

5Too siro yuu ifiawi sfica. Coa-
macéiwii #mudsepu niiri wii po-
peapu Afiunetdjdari Tatia padno-
wé. Tiitatia popeapu Coamacé
dutiré jéature cuorépiri sanariti-
ba niiwé. 6Céa siete dngelea tii-
tatiapa niidrira witiatiwa. Céa
suti butiré jiiirimanire bayir¢ asi-
yére sanarira niiwa. Cutirops oro
caserore siattrira niiwa. Siete fia-
fiaré tiitiadarere fieeddara witia-
tiwa. 7 Sicé catird menamacd céia
siete dngeleare siete oro baparire
ticowi. Teebaparipare Coamac#

554

catirucuge fafiarimena bayiré
ctare tiiddare maqué dadajawé.
téremena, céé tutuaremena ome
busesesajoawi. Teero tiiro, tiita-
tiapare sddwamasifia maniwi;
tée siete dngelea ciia siete fiafiaré
tiidri sirops, sdawamasinowd.

Siete fianaré tiitiiadare cuoré
bapari

1 6 1Yuu taow# slicd. Yuu

Coamacéwiipe wedeseri
taow#. Siete &ngeleare bayiré
busurémena jiiti:

—M#aye bapari maquéré pio-
batediocora wéaaya. Tee maqué
Coéamacé fafiardmena bayiré
ctiare éfioddare niid, jiiti.

2Niisaguegte wdaa, ciitya bapa
maquéré atiditapé piobatedioco-
wi. Teero tiidri siro, basocd quio-
gt petire weerigure padeod, céitiré
queorére jéatunorirare cami bda-
re waawt. Docore, piiniré niiwi.

3Cé# siro macé céifiya bapa
maquéré dia pairimaapw piobate-
diocowi. Tiimad diimaa wdaja-
wit. Diariguye diibiro niiw#. Tii-
maap# niird diapetijoawa.
4Pyari siro macé céifiya bapa
maquéré diamaaripy, oco witiré
coperipe piobatediocowi. Tee-
maari, teecoperi dii posajoawd.
5Angele ocoré cotegé wedeseri
taowd:
—Op#, muu fAafiaré manigé
niia.
Muu ciaré teero wapa tiigd,
diamacé maqué tiigé tiia.
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Muwu niirucujag#, too sague-

rop niirigs niia.
6Cia muuré padeordre, muu-

yara profetare sidyira.

Céaye dii 6Gmayucori tiiyira.

Céa teero tiiré wapa muu
céaré dii sinidutiws, jii-
wi.

7Coamactiré wéicara s6epeoro
tiir6biro baurépa wedesewione-
cori taowt:

—Teerora niid. Coamac#& #sa
Opé tutuanetdjoagd, muu cédré
wapa tiiré diamacé niid; muu
diamacd besea, jiiti.

8itiara siro macé céiiya bapa
maquéré muipili béreco maci so-
toapu piobatediocowi. Teeména
muipid bayiré asi, basocdre sée-
wi. 9Basocd bayiré séenowa.
Teero séenopacara, céid fafaré
tiirére =~ wacilipati, wasoriwa.
“Coamac# niipetirere dutimasi-
qui”, jiiriwa. Nafiaré peti jiituti-
wa ciifir€, tee Nanaré waari tiipe-
timasijag# niipacari.

10Bapari siro maci céifiya bapa
maquéré quiogd petiyapirops
piobatediocowi. Niipetiro cé#
dutird niirbpu naitidjoawé. Baso-
c4 piininord, cfidye fiemeroriré
bayir6é bacadiyéwa. 11C&a cami
béarere ifapacara, piininopaca-
ra, Coamacé @muésepu niigfiré
flafiard peti jiitutiwa. Céa fiafiaré
tiirére wactiipati, wasoriwa.

12Sijcamoquéfiera siro mac#
céiiya bapa maquéré dia Eufra-
tespu piobatediocowi. Tiimaa si-

Apocalipsis 16

atiro macira 6para tidgwaaro jii-
0.

13Yuu 1naw# stica. Pinocaya
#seropt, quiog# petiya userops,
corderobiro puaré capesdricuti-
gu “Céamaci tiimasirere tiimasia
yaucd” jiiditorigaya wuseropure
itidra watia witiatiwa. Tuburoa-
biro baurd niiwa. 14Wati tutuare-
mena tiiéfiowa. Niipetiro macara
opararé neadutira witiatiwa,
Codamacéiyaramena camerisidada
jiira. C&a camerisidgadari bureco
Codamacé netdnucaddari bureco
peti niiadacu.

15“Afiurd tiiyd. Wacifa
manird yaarépigu atiro tiiré-
biro yuu atiguda. Ifiacorano
céaye suti safaddarere qué-
noytera, yuw atiri, afurd
useniddacua. Teero tiihéra,
sutimaniré basoca ciré ifia-
ri, boboadacua”.

16 Watia tuburoabiro baurd ati-
bireco macara dpararé neari tii-
wé. Céa nedré hebreoayemena
“Armageddén” wamecutia.

17 Angele niitugua céitya bapa
maquéré piobatediocowi. C#dé
teero tiiri, Coadmaciiwii @mudse
niiri wii niiripir6pe bayiré busu-
ré wedesere witiw.

—Niipetire tiajeanoa sda, jiiti.

18Bupo wadyore, busuré, bupo
pdare waaww. Dita bayiré came-
fiaw#. Basocd atibéirecoptt niins-
cari sirore, atitécaré dita nocoro-
ca camenaria. Bayir6 peti came-
flawé. 19Yputi niirl maca itidro-
pt yetinucajoawd. Niipetire ma-
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cari jéédiwaws. Coamacé uputi
niiri maca Babilonia macararé
acabériwi, “céiaré wapa tiigiéda”
jiiriga niijigi. C&dmena bayiré
cliarigu niijigé, béanedrd manird
céaré wapa tiiwi. 20Niipetire nu-
céirf duacodiaws. Btiayucu coaja-
nowtd. 21 Ocopéri yusudreperi ba-
yiréperitd basocd sotoapw faa-
peaww. Siquéneperi cuarenta ki-
los nucéiwit. CoOamaci teeperime-
na céiaré bayiré peti fiafiard tiiri
ifiara, “fiafiard peti tiig# niil c&&”
jijjawa.

“muimena fieeape wapatarigore
wapa tiirigue

1 1Sicé siete dngelea siete
7 bapari cuorira menama-
c# ati, ywure jiiwi:

—Jamu, diamaari sotoa duigé
@mudmena fieeape wapatdgore
Coamacit wapa tiiddare maquéré
éflomd. 2Atibdéreco macara 6para
coomena fafiarére tiiiya. Coo fia-
flaré tiirémena atibdéreco niira
cfimu mecéird tiirébiro waaaya,
JTIwi.

3Yuu caniripacari ifarépure
Espiritu quéérdpu tiirébiro &fio-
neméwi sficd. Quéérépu angele
yuure basocd manirpa néewa-
wi. Toop# sicoré ifiaw#&. Coo
quiog# peti sotoapu pesawo. Cii
s6agi niiwi. Quiog#é petiya 6péd-
pure pee Coamacd#ré fiafiard peti
wedesere wame joéatunoriro nii-
wit. Cé#t siete dupupd, pwamo-
quéfie capesari cuowi. 4Numid
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re, teero biiri bayiré s6ardré sa-
fiawo. Oro, @itdperi wapapacdare-
mena, “perla” wapapacdremena
mamonorigo niiwo. Sicabapa oro
bapa cuowd. Apéraména fiafiard
fieeapere tiibapapure dadajawi.
Coo @#muimena fafard feeape-
reca toop# niiw#. 5Cooya dia-
pbéapure wame jéatunoriro nii-
wit: “Yuu Babilonia Yputi Niiri
Maca niid; Numii Omuiré Nee-
ape Wapatdra Paco niid; Apéra-
ména Nafiard Neeapera Paco
niia”, jii jéatunoriro niiwé. Tee-
wame “biiro jiidugaro tiia” jii-
masifia maniwé. 6 Coo Jesuré pa-
deoré céfiyere diamacé wederé
wapa céaré siadutirigo niiwo.
Céia diari iilanemodugago, climu-
g0 sininemddugago tiirébiro nii-
wo.

Coore ifla, bayiré ifiamanijoa-
wit. 7 Angele yuure jiiwi:

—:Muu tuomasirigari ifiama-
nijoag&? Numidye maquéré, tee-
ro biiri coo pesagétye maquéré
muuré masiri tiigéda. Coo pesa-
g& quiogt peti siete dupup4, pra-
moéquéfe capesdri cuaog#é niil.
8Quiog# peti muu ifarigh too su-
gueropt niimiwira; mec#tigaré
manii; niiditidiari copept mua-
atigudw tiii; pecamepu wéa, ya-
pacutijagiéide niii. Teero tiiné-
adari suguerore, atib#reco maca-
ra quiog# petire “niimiwi; manif;
atigudw tiii” jiiriga jeari ifar3,
yapilipa céd wameré jéatunofa
mania. Atibdéreco nucarips tiipi-
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pure catiré petihére cuoddara
wameré€ jéatunoa.
9’Ateré taomasird booa. Siete
dupupé siete &tayucu jiidugaro
tila. Coo tee #@tayucwa sotoapw
duiyo. Tee dupupdra siica siete
opara jiidugaro tiia. 10Sicamo-
quéfiera 6para peticédiawa mée.
Sicé dutii. Api manii ména. C&#
atiga, péerogd dutigudaqui.
11 Quiogt petl n11m1r1gﬂ mecditi-
gd manigé, siete opara siro mac#
niii. C& siete 6pard menamaci
niigfird niii. Pecamepu wéa, ya-
pacutijagédu niii.
12’Pramodquéiie capesdri mut
ifladrigue pwaméquéfiera Opara
jiidugaro tiia. Cia dutiriya mé-
na. Quiog# petimena Opara tiiré-
biro dutiré fiee, sica hora duti-
adacua. 13Céa sicaribiro wacii-
ddacua. C&a dutird niipacara,
quiogt petire “muu sicéira duti-
ya; #isa mut doca macéara niiada-
» jiiadacua. 14C&a Corderome-
na camerisidddacua. C&é niipeti-
ra 0para nemord uputi macié nii-
jigh, céidré netdénucijagidaqui.
Céimena niiadara C6amaci boo-
rira, cé# beserira niiiya. Coadma-
céiré padeoddririra niiiya, jiiwi.
15 Angele jiinemowi yuure:
—Muu numid diamaari sotoapu
duiri ihadw#. Teemaari “niipetire
macari macara, niipetire ponari
macara, niipetire dita macara, nii-
petire wedesera niiiya” Judﬂgaro
tiia. 16Puaméquéfierd Hpara Mt
ifiadrira quiogé petimena fiafiagd-
ré Thatutiadacua. Cooyere émape-

Apocalipsis 17, 18

tija, sutimanigd putwdri tiiddacua.
Cooya opatre yaaadacua' cc”)ériré
sicaribiro wacfiri tiigédaqui. Tee-
ro tiird, cfd quiogd petire céa so-
toa macé 6pé sdnecoadacua. Céa-
pe “@isa boorémena teero tiia” jii
wiclimicua. Quiogé peti céd 6pé
niitugadaqui, tée Céamacé “biiro
wéaadacu” jiirirobirora wdari si-
rops. 18Numié muu ifiadrigo “tii-
maca uputi niirl macad” jiidugaro
tiia. Tiimaca Op#& atibéireco maca-
rd Opararé dutigé niigédaqui, jii-
wi.

Babilonia petirigue

1 8 1Too siro yuu ihawd sii-
ca. Api 4ngele @#imudsepu
niidrige diidtiwi. C&#& dutiré cao-
gt peti niiwi. Cé&#é asibatéremena
atibéireco béebatejoawdt. 2Bayir
busurémena wedesewi:
—Babilonia uputi niimiri

Watia, minipona boorlbaso-
ca niir6 posajoaa.

Niipetira waurd #niré yaard
niiri maca posajoaa; ba-
socd c&d dooréci niiiya.

3Tiimaca numid fiafiard fiee-
ape wapatdgo tiirébiro
wgaripéanori maca niia.

Coomena niipetire dita ma-
card climu meciird tiiré-
biro wiawa.

Atibéireco macara 6para coo
weerirare padeojira, fia-
fiard fNeeapera tiirébiro
niiwa.

El Nuevo Testamento en tuyuca de Colombia, 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



Apocalipsis 18

Coo ugaripéa netdnucago,
pee peti apeyé béri niiré-
re wapatiamajawo.

Teero tiird, niipetire dita ma-
cara dudari basoca pee ape-
yé caord putadwa, jiiwi.

4 Api émudsepu niigd wedeseri

teowd:

—M#a, yuu beserira niiré,
tiimacareé witiya,

mudca céid tiirébiro fianaré-
re tiiri.

Ciia tiirébiro tiird, fiafiard
tiinébocu.

5Céa fiafiaré tiiré pairé peti
bucudcu.

Teero tiigd, Coadmacé cfia
flafaré tiirére afiuré ma-
Sii.

6Tiimaca macara apéraré fa-
fiaré tiirigue wapa teero-
ra c&iaré fiafiard tiicAmé-
aro.

Apéraré posari tiirirobirora
puari nemord posari tii-
aro.

Béaned ifiard manird nemo-
16 céidré fiafiard tiidro.

7Tiimaca macaripe “apéra
nemord afiuneténucaa”
jiimiwa.

Céia teero jiirigue wapa céia
fafaro jiiriro jeatuaro
bayiré piininori tiidro.

C{ia ugaripéa netonucira,
noo booré apeyendéré wa-
patiamajawa.

Cé4 teero tiidimarigue wapa
céia fiafaro tiiriro jeatuaro
bayiré boorituari tiidro.
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Tiimaca macara wactitiya:
“Bsa atiditd opo tiirébiro
niid; wapewio tiirébiro
niiria; boorituaridojaada-
cu”, jii wactimiya.

8Teero jiiré wapa waciiila
manird sicaburecora ate
céiaré fafaré waaadacu:

Basocé diajdaadacua; apéra
boorituaadacua; jaabdare
wdaadacu.

Pecamemena séecdanoada-
cu. Coamaci mari Opé
céaré diamacé wapa tii-
gidu tutuanetdjoagd niii,
JTIwi.

9Atibéreco macard opara tii-
maca macaramena cOaponare
weerirare padeowé. Céa tiirébiro
ugaripéa netdnucird, noo boord
apeyenéré wapatidmajawa. Tee-
ro tiird, tiimaca j&&, ome buse
nuciiri iiara, “ade, ade” jii, uti-
adacua. 10“Maricaré fiafaro tii-
ri” jiira, yoaropu inaconuciiada-
cua. Biiro jiiddacua:

—Ade, ade, Babilonia uputi
niimiri maca, “petiricu”
jiimiwé.

Waciifia manird céa fiafiaré
tiiré wapa wapa tiiré jea-
toaa, jiiadacua.

11Niipetire dita macara ddari
basoca céidye apeyeré saird maniri
inara, tiimacaré utiadacua. “Ade,
ade”, jitddacua. 12C&A ddare no-
qué niimiyiro: Oromena tiiré, pla-
tamena tiiré, &itaperi wapapacare-
peri, “perla” wapapacdreperi; tee-
ro biiri suti anur6 butiré, suti fia-
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“seda”, suti bayir6 soaré; teero bii-
ri niipetire yuca sitiadfireyucs,
“marfilmena” tiiré, sawirigamena
tiiré, “broncemena” tiiré, come-
ména tiiré, “marmolmena” tiiré;
13teero biiri “canela” wamecutire,
yaaré poari tiiré, sitiadfitire buse-
re, “mirra” wamecutire; teero biiri
siipébiro bauré sitiaaftre, vino,
olivogu duca sse, harina anuré pa
tiiré, trigo; caballoa wéerecori nii-
miyiro. Apéra niimiyira: Wéaicara
apeyé dmar4, oveja, caballoa, du-
tiapenori basocaca niimiyira.
14Ddari basocd tiimacaré jiiada-
cua:
—M#4 bayiré maimirigue

Dee tii buariadacu, jiiddacua.
15Teeré ddari basoca, tiimaca-
pt pairé dida wapatdmidrira yoa-
ropa putudnucaadacua, “marica-
ré fiafiard tiiri” jiira. Utirémena
16 biiro jiiadacua:
—Ade, ade, uputi niimiri ma-
Tiimaca sicé numid suti afiu-
ro butiré, namu tiirébiro
s0a fiisafiire, bayird soaré
safiagd tiirébiro niimidwd.
Oro, #itaperi wapapacareme-
na, “perla” wapapacdre-
mena mamonorigo tiiré-
biro niimiawd.
17Wic{ifia manird ate wapa-
pacdre ditipetij6aa, jii-
adacua.

Apocalipsis 18

Niipetira doorépawu waattira,
teepawumena waanetora, teepa-
wupt paderd, niipetira dia pairi-
maapu waarepawure paderd yoa-
ropu putudpasajeaadacua. 18Tii-
maca jéi, ome buseri ifiara, bayi-
ré busarémena jiiadacua:

—Apemaci tiimacd tiirébiro
aputi niiri maca mania, jiiadacua.

19Bayiré béanedre &fiord, cédye
dupupédpu ditare maapéoadacua.
Uti, bayiré busarémena jiiadacua:

—Ade, ade, uputi niimiri ma-

Tiimaca maqué niyerumena
niipetira dia pairimaaps
wdaarepaw# ctord afiurd
wapatamiawara.

Wiciifia manird tiimaca di-
tijoaa, jiiadacua.

20 M4 éimudsepu niirdpe, tii-

macaré coari, uasenina.

M#a Coamaciré padeora,
Jests céifiyere wededuti-
gt beserira, teero biiri
profetas, usenifa.

Tiimaca macard mdéaré fia-
fiard netdri tiiwd mée.

Céia teero tiirigue wapa
Coamacd céiaré fafaré
wapa tiii sda.

21Sic# 4dngele tutuagw &taqui-
care néemuodcowi. Oteréperi yaa-
réperi wadidriquica tiirébiro
bauw#. Tiiquire dia pairimaapw
déecoanogi, biiro jiiwi:

—Atiquiré déecoanoro tiird-
biro Babilonia u#puti nii-

Ifanemoricu saa.
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22Tiimacapure bdapitére, ba-
saré, peruri putiré, corne-
ta buasurére taonemoricu
sda.

Tiimacapure padera afnurd
menird maniddacua.

Tiimacapure oteréperi wania-
11 busurére taonemdricu.

23Tiimacapure siawdcore ma-
niddacu.

Tiimacapure wamosiara
useni basapeorere taone-
mdricu séa.

Tiimaca macara ddari basoca
apeyé dita macira nemord
dliamenira niimiwa.

Tiimaca macara ydiwa oco
sitara tiirénomena niipe-
tire dita macararé jiidito-
wa, jTiiwi.

24Tiimaca niipetira profetare,
Coamactiré padeordre siarigue
wapa ctocu. Teero biiri niipetira
atibéireco macararé siarigue wa-
pa caocu.
1 9 1Too siro yuu teow# stica.
Pau @imudsepu niird bayi-
r6é busurémena wedeseri taowtk:

Coamac#re usenire ticoa.

Mariyagu Coamac# mariré
netonégi niii.

Niipetirere dutimasig#, tu-
tuanetojoag# niii.

2Céd fanaré tiirdre wapa tiiré
queord niid; diamacé niia.

Tiimaci sicé numié #muaré
fieeape wapatdgo tiirébiro
wapa tiinéri maca putuaa.

Tiimaca apéraména fianard
fieeapera tiirébiro ugari-
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péanojird, niipetiro ma-
cararé flafiowd.

Coamacit céifiré padecotera-
re siaré wapa tiimacaré
fiaflard tiicAméwi, jiiwa.

3Jiinemowa stica:

—Coamacdre usenire ticoa. Tii-
maca ome buserucujaadacu, jiiwa.

4Veinticuatro butod dutird, ba-
pari catira Coamac# tiipirGpu
duigtéire padeord, ficdcoberime-
na jeacimuwa. Biiro jiiwa:

—Teerora wdaaro. Coadmacéré
asenire ticoa, jiTwa.

5Tiipiropa sicé wedesewione-
cori teowt:

Mariyaga Coamacére useni-
re ticoaro.

Niipetira C6amaciré padeco-
tera, quioniremena cé#ré
iflara, beri niir4, uputi ma-
cara teerora tiidro,

jiiti.

Cordero wamosiaadari
bosebureco

6 Yuu twowtt slica. Pau wedese-
ra tiirébiro twow#. Oco paird
omasanucorobiro busuwa. Bupo
bayiré pdaro tiirébiro busuwa.
Biiro jiiwa:

Coamac#re usenire ticoa.

Céamact mari Op@ tutuane-
tojoagé dutinucai.

7HYsenico. Bayird usenira niico.

Coamacdre “afunetdjoai”
jii, usenire ticoco.

Cordero c#iiré padeoramena
niinktcaadari bureco jea-
toaa.
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Cadré padeord céét numo
niigddo tiirébiro niiiya.

Numo niigédo coo basiro
afurd quénoarigopu niico.

Cé4 coo tiirébiro quénodri-
rapw niiiya.

8Cda suti butiré, jiiirimanire,
bayiré asiyarere sianoa-
rira niiiya,
jitwa.

Suti butiré “Coéamaciré padeo-
rd anurd tiiré niid” jiiduegaro tiia.

9 Angele yuure jiiwi:

—Ateré jéaya: “Cordero céét wa-
mosiari bosebureco niiripu céi
boocdrira useniddacua”, jiiwi.

Ca# yuure jiinemowi:

—Tee Coamacé wedesere dia-
macé nii.

10 Angele teero jiiri tuogt, cé@d-
ré padeogt, ciiét puto nicacoberi-
mena jeacimumiwé. Yau teero
tiiri, yaare jiiwi:

—Teeré tiirijana. Yuuca Coa-
mac#éiré padecotegura niia. Muu
tiirébirora, muuya wedera Jesu-
yére wedera tiirébirora niia. Coa-
mac# dicure fiicicoberimena jea-
climu, padeoya, jiiwi.

Espiritu Santo profetare masiri
tiilyige. Tee masiré ticorémena
wedeyira. Teerora Jesuyére we-
deraca Espiritu Santo masiré ti-
corémena wedecua.

Caballo butig# sotoapu pesagiiye
queti

11Yyu iflawd sficd. Bmuése tu-
suri ilawd. Caballo butigé bau-
dnucajeawi. C&# sotoapt sici pe-

Apocalipsis 19

sawi. C@f@iréna “wasoré manird
Coamaciiyere diamacéi wederu-
cugy” jiiiya. C&#& nanaré tiirare
diamacé wapa tiiqui. Cimerisia-
gt waagu, diamacé tiigd niii.
12C## capeari pecame jé#iripona-
biro niiw#&. Cétya dupupure pee
pesaré betori pesaww. Sicawame
joature caowi. Tiiwameré cé di-
ct masii. 13Sutiré6 dii ptuarirore
sanawi. Ca&t wamecutiwi Coama-
ct Wactlirére Wedegd. 14Surara
@mudse macird c@firé nunuwa.
Céa suti butiré jliirimanirere sa-
flawa. Céia caballoa butird sotoa-
pe pesawa. 15Cé#tya userops
espada puanifiape asoydaripi
stuwitiwe. Tiipimena niipetire
dita macararé netdnucigéidaqui.
Tutuaromena dutigadaqui. C&#&
céaré useguducare catamutdrd
tiir6biro wapa tiigddaqui. Cé#
teero tiig#, Coamac# tutuaneto-
joag# céiimena bayiré ctiare &fio-
giidaqui. 16 Cifiya sutir6pu, céd-
ya usebetépu wame ]oatunowu
“NIIPETIRA OPARA NEMORO WPUTI
MACH”, jii jéatunore tusaw.

17 Yuu Tiawit slica. Sicé angele
muipii béreco macépure nuciigé-
ré ifawié. Cé&d niipetira &mudse-
pt wuurdre bayiré busurémena
wedewi:

—Neana, Coamacé& muaré bo-
seyaadarere quénobosdarere yaa-
adara. 18Qparayé diiré, surarare
dutirdye diiré, tutuaraye diiré,
caballoaye diiré, céa sotoapu pe-
sardye diiré, niipetiraye diiré
yaaadacu; dutiapenori basoca,
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dutiapenofia manird, béri niir,
aputi macaraye diiré yaaadacu,
JITwi.

19Yuu Tawd sticd. Quiogé pe-
ti, atibdreco macara opari, céa-
yara surara nedwd. C&ad nedr,
“jamu, cimerisidco” jiiwa. Teero
tiird, caballo sotoapu pesagéime-
na, céifiyara suraramena cameri-
siara wadamiwa. 20Caballo sotoa-
pt pesagtipe quiog# petire fiee-
wi. Céiimena “Céamacd tiimasi-
rere tiimasfa yuwucd” jiiditorigu-
caré ieewi. Cé#t quiogé peti ifia-
coropu tiiéfiowi. Teeména niipe-
tira quiog# petire queorére jéatu-
norirare cé#iré weerigure padeo-
rare jiiditowi. C&ia puara catirdra
pecametarop# coanoconowa. Tii-
taro “azufre” wamecutire #pe tii-
rébiro sipirémena j&@a. 21 Apéra
céd menamacéripere caballo so-
toapu pesagtira siapetijawi céifiya
aseropt suuwitiripimena. Teero
siapetiari siro, niipetira wuurd
cédye diiré yaa, yapinetdjoawa.

Mil cémari Jesis dutiadare

2 O lYwu Ifaw# sticad. Sicé
dngele @muasepw niidri-

gu diidtiwi. Céd niiditidiari cope
maca sawire, teero biiri pairida
comedaré cuowi. 2Céé pinocare
fieewi. Cé# sicato atibdreco tiiri
siro mac#& “pino” jiinorigs niii.
Cé#t watiaré dutigé, Satands niii.
Céfiré comedaména mil cémari
siattcliwi. 3 Cédiré niiditidiari co-
pept coadiocowi. Coadiocoari si-
ro, tiicope soperé sawiména bia-
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jawi. Mil céimari basocére jiidito-
rijaaro jiigé, teero tiiwi. Too siro
joandgidu niigé tiii. Yoari mee
joandrigs niigédaqui.

4Ywuu iflawdé stica. Opara duiré-
piripe duirdre ifiaw#. Coamacdé
céidré diamacii besemasirere tico-
wi. Apéraré iflawé. Cia Coama-
citye queti, Jesuyére wederd nii-
yira; ctia quiogt peti, céi@t weeri-
gure padeoriyira; cé# queorére
céidye diapdaripu, céidye wamo-
ripe jéatudutiriyira. Teewapa
chidye dupupdre paatanoyira.
Teero tiird, céid diarirapu niipa-
cara, masarira niiwa. Cid masari
siro, Cristomena mil c@mari ba-
socdre dutiwa. 5Teero tiindrira
niijira, apéra diarira suguero ma-
sasuguetoaadacua. (Apéra diari-
rapeja masamuariwa ména. Du-
pupdre pdaatanorira mil cémari
Opara niidri siro, masamuawai.)
6Diarira masasuguerira nafiaré
manira niifya; useniya. Céa dia-
nemoricua; pecamep# waaricua.
Céia pai4 niiddacua, Céamaciiye-
re, Cristoyere padeadara. Céia mil
cétmari Cristomena dutiadacua.

7Mil céimari netdiri siro, tiico-
pept siatlcilinoriga Satandr€ joa,
padwioneconogidaqui. 8 C& nii-
petiropw niipetire dita macararé
jiiditoge wdagudaqui. Gog, Ma-
gog wamecutiri maca macaraca-
ré teerora tiigddaqui. Céidmena
swo, camerisiagéida jiig, néog-
daqui. Céa pau niiddacua ditatu-
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pari pairimaa dia wesa maqueé tii-
rébiro.

9Céa niipetiro tiiditapure jea-
adacua. Coamac#iré padeord nii-
r&pu, c@if mairi macaré niisodea-
adacua. Coamaciipe pecame tico-
diocogudaqui, niisodearare sde-
ditiojag#da jiig#. Niipetira séedi-
tionoddacua. 10Watiaré dutigé
cidré jiiditorige pecametaropu
coadioconogéidaqui. Tiitaropu
azufre j&#a. Toopu quiogt pet1
“Coamacé tiimasirere tiimasia
yutja” jiiditorigacd coddiocono-
wi. Toopé bérecori, fiamirf fa-
fiard netdruciadacua.

Butiripiropa duigé fafiaré
tiirirare wapa tiirigue

11Yuu Thawi stica. Opé duiripi-
ré pairipird butiripiroré Tnawi.
Tiipirope duigdre ihawé. Cé&#
iflacoropure atibéireco, @imuése
ditijoaw#. Baunemoriwa sda.
12Djarira tiipird diamacé&pa nu-
ciiri iflaw@. C&3 wputi macara,
béri niird niiwa. Céa too nuciiri,
jéaturepiiriré pAdwi. Apepii cati-
ré petihére cuord wameré jéatu-
ripliciré padwi. Diarira tiirigue
teepliripa jéatunowdt. Teepliripa
jéariguere buetoagy, céiaré wapa
tilwi. 13Dia pairimaapu diarira
tiipird putopu jeawa. Diarira yee-
riplina niirpu niimiriracd too-
pdra jeawa. C&acord céia tiirigue-
re buegu, c@aré wapa tiiwi.
14Diarira yeerip{ina niird céadio-
conow# pecametarops. Tiitaro-
ptt coaré dianemojoare niia. 15Si-
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cé c@it wameré catiré petihére
cuord wameré joaturipiips jéatu-
nofia manig#éno tiitaropu céadio-
conowi.

Mama é@#muése, mama dita
wasorigue
2 1 1Ywu INawé stica. Mama
@#muise, mama dita ifa-
wé. Niisagueri @muése, niisa-
gueri dita ditipetijoawd; dia pai-
rimaacd teerora. 28mudse Coa-
macé putope Mama Jerusalén
flafiaré maniri macaré diiatiri
iflawiéi. Aflurd quénoiri maca nii-
wi. Sic6 numié wamosiagodo
manuré anurd tusaaro jiigo, queé-
nodrigo tiirébiro niiwi. 3 Tiipird-
pt sicé bayiré busarémena we-
desewionecori teow#:

—JA44, tuoy4: Mec@#dmena Coa-
maci basocdmena niii. Cédmena
niirucujagéidaqui. Céa cédyara
niiddacua. Coamac#& basirora
céidmena niigéidaqui. C&é céidya-
gu Cdamaci niigidaqui. 4Céa
yaco ocoré coseg@daqui. Diane-
moricua sda. Béaneore, utiré, pii-
niré maniédacu Niipetire niisa-

5Tiipirops du1gu Jiiwi:

—JA44, taoy4: Yuu niipetire ma-
ma dicw tiia, jiTwi.

Apeyé jiilnemowi:

—Yuu wedesere padeoréno
niia; diamacé niia. Teero tiigd,
joaya, jiiwi.

6Too siro yuure wedewi:

—Niipetire tldajeanoa. Yuurd
niisaguegs, niitugw niia. Yuure
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bayiré maird oco sinidugéra tii-
rébiro niiiya. Teero tiigh, yuu
oco tiag tiirébiro céiaré catiré
petihére  teerora ticojag#da.
7Afiurd paded camewitiranoré
niipetire yuu “ticoguda” jiirigue-
re fleeddacua. Yuu cédyagu Coa-
macé niigédacu; céd yua pona
niiddacua. 8Cui yuure padeodui-
rano, padeodugdherano, fiafiane-
tdjoarere tiirdno, basoca sidrino,
apéraména fafiard fieeaperano,
yaiwa oco sitard jiiditoremena
tiiré tiirdno, weerirare padeora-
no, niipetira jiiditorepirano pe-
cametaropt waaadacua. Tiitaro-
p azufre upe tiirébiro sipiréme-
na j&&a. Toop& wdare dianemo-
joare niia, jiiwi.

Mama Jerusalén

9Sicé angele siete oro bapari
cuorira menamac# atiwi. Teeba-
paripura too sagueropu siete na-
fiaré tiitdriguere posecutiw.
Cé# yuure jiiwi:

—Jamu, Cordero numo niigo-
dore muuré énomd, jiTwi.

10Ywu caniripacari iflar6pure
Espiritu quéérépu tiirébiro yuu-
re &fioneméwi siicd. Quéérdpu
angele yuure @tagh pairigu
@muérigapu néewawi. Jerusa-
lén fafaré maniri macaré
@mudisepu éfowi. Tiimaca Coa-
mac& putopw diidtiro tiiwd.
11Céamac# asibatéremena ba-
yiré asibatéws. Tiimacd wapa-
pacdripe tiirébiro asibatéws.
Gtape “jaspe” tiirébiro ocosusi-
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wi. 12Tiimaca wesare pairi sa-
nird &mudri sanird niisodeaws.
Tiisaniropa doce soperi niiwi.
Teesopericoro sicé dngele nucii-
wi. Teesoperipe wame jéaturi-
gue tusawu. Teewdme Israelya
pona macara doce ponari maca-
rd wame niiw#é. 13 Tiisaniropure
muip{i muaatirope itidsope nii-
wit; muipli sdawarope itidsope
niiw#; nortepe itidsope niiw;
surpe itidsope niiwdé. 148taquiri
docequiri sotoapu tiimaca maca
saniro tiindriro niiw#. Teequiri-
cord doce Jesucristo ciiiyere
wededutigs beserira wame jéa-
turigue tusaww.

15Yuwumena wedesega sicagh
orogure ctowi. Tiiggména tiima-
caré, teesoperire, tiisaniroré
queogtidu tiiwi. 16 Tiimaca sicari-
biro yoa, sicaribiro esaw#. Ange-
le tiigaména tiimacaré queowi.
Dos mil doscientos kilémetros
niiwé. Yoaro, esard, @#muiroca
nocorord niiw&. 17Tiisaniroré
queowi. Sesenta y cuatro metros
niiw#&. Basocd queordbiro queo-
wi.

18Tiisanird “jaspemena” tiiri
sanir6 niiw#&. Tiimacd oromena
tiiri maca niiw#&. Oro jiirimani-
re, bidru sipiodriro tiirébiro nii-
wit. 19Tiis@nir6ré tuuiiérequiri
niipetire wapapacdrequirimena
mamonorigue niiw#. Niisagueri-
qui “jaspe” niiw#&. Too siro maca-
qui “zafiro”, too siro macaqui
“4gata”, too siro macaqui “esme-
ralda”, 20too siro macaqui “6ni-
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ce”, too siro macaqui “cornali-
na”, too siro macaqui “crisélito”,
too siro macaqui “berilo”, too si-
ro macaqui “topacio”, too siro
macaqui “crisoprasa”, too siro
macaqui “jacinto”, too siro maca-
qui “amatista” niiw#&. 21Doce so-
pepamari perlapamari niiw#. So-
pepamaricord sicape perlapeme-
na tiiré niiw&. Maca deco niiwa-
rima oroma niiwé& Bidrubiro
ocosusirima niiwd.
22Tiimacapure Coamacawiire
iflariwa. Coamacé mari Opé tu-
tuanetdjoagtra, Corderora Coa-
capure muipii béreco mac#, fia-
mi macé bderere booricu. Coa-
mac#& bdebatecoremena bderu-
cua. Cordero tiimaca sidawdcori-
ga niii. 24Tooptre niipetire dita
macara tiimaca bderemena anu-
ré niiddacua. Atibéreco macara
opara niimirira céia dutiri, céaré
padeoriguere usenipeoadara née-
sawaadacua. 25Bdrecore tiimaca
maqué soperi tusurucujaadacu.
Nami maniddacu. 26Niipetire di-
ta macird Apérd céiaré padeori-
guere wusenipeoadara néesawa-
adacua. 27 Toop# sicari nafiaréno
néesiwanofia maniddacu. Nafa-
ré tiird, jiiditorepira sddwaricua.
Corderoyapti catiré petihére cuo-
rd wamer€ jéatunorira dica saa-
waadacua.
2 2 1Caé yuure diare &fowd.
Tee oco catiré petihére ti-
coa. Bayiré ocosustirimaa niiwi.
Tiimad Céamac#, Corderoyapiro-
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pu witiatiwa. 2Tiimacd decopu
#puti macama dupomena waari-
ma niiw&. Tiimad deco tii dia
timayucows. Tiimad pwanifiapu-
ra yucuga catiré ticorige wiiriro
niiw#. Sicactimaré docecord dica
dacacutiwe. Muipiiracord duca-
catiwsa. Tiigd maqué piidi niipeti-
re dita macararé ucotire niiwd.
3Toop#re basocd “hafiard waa-
aro” jiiré maniddacu. Tiipir6 too-
pt niiddacu. Tiipirdo Céamaciya-
pird, teero biiri Corderoyapird
niia. C&#ré padecotera céifiré pa-
deoddacua. 4Ca&diré Tinarucuja-
idacua. Céaye diapbaripu céi
wameré caoddacua. 5Nami mani-
ddacu. Toop# niird sidwdcoriga
béerere booriadacua. Muipii bée-
rere booriadacua. C6amac# mari
Opé céiaré béebatecogudaqui.
Toop# niird Céamac@imena duti-
rucuadacua.

Jesucristo mdata
putuaatigadaqui

6 Céitt ywure jiiwi:

—Tee wedesere padeoréno
niid; diamacé niid. Mari Op@é
Coéamaci céifiyara profetare wa-
cliré ticogéra dngelere ticocowi,
céifiré padecoterare mdata too si-
ropt wdaaadarere €nodutigs, jii-
wi.

7—Tuwoya méa: Mdata pu-
teawaguda! Teero jiiri-
guere padeordno, teero
biiri atipii jéariguere
bue, padeordno useniada-
cua, jiiwi.
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8Yuu Juan teeré tuowd; inawd.
Tuo, Tfiatoagy, dngele yuure tee-
ré éfioirigu puto flicacoberimena
jeacimumiwé, c&@ré padeogh-
du. 9 Cédipe yuure jiiwi:

—Teeré tiirfjafia. Yauca Coama-
ctiré padecotegura niia. Mua mut-
ya wedera profetas tiirébiro niia.
Niipetira atiplipt jéariguere bue,
padeorad tiirébirora niid. Coamac#
dicure jeactimu, padeoyad, jiiwi.

10C&# yuure jiinemowi:

—Atipiip# “biiro waaadacu” jii
mut jéarigue queoré wdaadare
péero dusaa. Teero tiigd, atipii
mut joariguere yayiérops cuori-
jafa. 11Apéraré fiafiard tiigéno
teero fiafiard tiitérijaard. Nafia-
netojoagiica teerora tiiructijaard
sda. Basoc# afiugépe afiuré tii-
aro. Céamacét boor¢ tiigd teeré
tiirucdjaarod cédica, jiiwi.

12__Tyoya: {Mdata putua-
waguda! Yuut basocdre wapa-
tirere cuoa. Céacororé céia
tiiréc6r6 wapa ticoguda.
13Yuurd niisaguegh, niituga
niia, jiiwi.

14Suti coserira tiirébiro niiiya
basocé cfia fiafiaré tiiriguere aca-
bénorira. Céia useniddacua. Cati-
ré ticorige ducare yaamasiada-
cua. Atimaci maqué soperipa
sadwamasiddacua. 15Apérapéja
flafiard niirirapeja sopepé putua-
adacua. Cé4 niiiya: Ydiwa oco si-
tard jiiditoremena tiirdno, apéra-
ména fiaflard feeapera, basoca
siara, weerirare padeord, niipeti-
ra jiiditorere jiTusenird niiiya.
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16—Yuu Jesls ticocoawd
ydagu angelere. C@diré tee
quetire wededutiawé. Yuure
padeoré ponari macéra teeré
twodro. Yuw David parami
niinunusegu niid. Nocdawé
béeriga afiurd béero tiirébiro
niigé niia, jiiwi.

17 Cé&# teero jiiari siro, Espiritu
Santo, teero biiri Jesuré padeora:
—Putuaatiya, jiiwa.

Atiplipé jéariguere twordnoca
“putuaatiya sda” jiiaro.

Coamacé putopw wdaadugara
oco sinidugdra tiirébiro niiiya.
Céia oco catiré petihére ticorére
sinidugdara atiaro wapatiro mani-
r6.

18 Niipetira atipilipé jéarigue-
re twordre wedeguda: Atiplipd
jéariguere jéanemordnoré fa-
fiard waaadacu. C6amaci atipii-
pt “nanaré wdaadacu” jii jéari-
guere c&dré nemosaftrd tiigé-
daqui. 19Atipii jéariguere née-
deoranoré Codamacé atiplip#é
anurd tiiddare jéanoriguere ti-
coriqui: Yucugu catiré petihére
ticoriga ducare ticoriqui; tiima-
ca fiafaré maniri macapu “saa-
atiya” jiiriqui.

20 Atip{iré jéari tiirigu jiii:

—Teerora niia. Maata putua-
waguda, ji1i.

Teerora tiidro. jPutwaatiya,
Op# Jesus!

21 Mari Opi@ Jesis mua niipeti-
rare anuré ticoaro. NocOrora
niia.

Juan
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